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COMEDIA FAMOSA.

AR LA VII

POR SU DAMA.

At

DE DON LUIS COELLO.

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

El Conde de Sex.
La Reynz Doiia Ifabel. %3
Qlancz:.

Flr,ra.

JORNADA PRIMERA.

Difparan una piffola , y dicen dentro,

Robers, Uere tyrana.

Reyn, Nl Hu tiaydores!

Robert. afsi vengo los agravios, ;
que has hecho 4 mi faugre.

Reyn. Ha Ciclo! :

Robert. E ia efpada , por i acafo

© minti6 el golpe de la bala,
tifia tu pecho.  ond. Ha villanos!
effo no , vo la defiendo.

Roberr. Qu? intentas , hombre?

Cirpnd. Macaros.

Sale C:fm. Ruido de armas en la Quinta,
y dentro el Conde . qué aguardo,.
que no voy 4 locorrerle? o
Qué aguardo ? lindo recado:
Aguardo 4 que quiera ¢l micdo
dexarme entrar ; pies vo gaio
lind: flema : {i 4 effo efpero,
bien {ocorreré 2 mi amo.

Coyd. No huyais, cobardes traydores.

Cof. Aquete es el Conde. Rob. Huyamos, .

que {c alborota la Quinta. -
Salen Robertn | y otro con mafcapis.

~

E! Senefral. oK
€X9  FElDaque de Alanzine LD Cofme,

Cof. Quién vd? Rob. Nadie impidn/él paffo, fi os eild bien que lo fea,

Un Alcayde.
Roberto.

Mufica.

que le meteré dos balas.
Cofm. Con mucho menos hav harte.
Otro. Quedd muvrta ?° Rob. No lo sé.

"Qué ocafion fe ha malogrado! vanf.
Salen el Conde Ye Sex , y la Reyna 2 medie
veftir , y cubierto el roffro con una
mafcarilla.

Cond. Huycron : enais herida?
Reyn. No, buena me ficnto, erriron
el goipe, Co-d. Pues yo ‘os figo.
Reyn. No los figais mas, dexadlos.
Co.d. Por qué? Rr-yn. Temo vuetiro riefgo.
Cond. Mucho os debo. Rev. En elo 0.p.go
aora ; mas otro diat Cond. Quél
Reyn. No puedo declararos
mas aora , porque temuo,
que de |+ Reyna en ei quarto
{e avafentido el ruido;
y ha larme, ferd gran dafio
aqui en tal trage : id s preito.
Conid. Ya obedezoo. Reyn. Elperaos:
qué, {ingre? qué, ctais herido?
Cond. Herido etoy en la mano,
aunque poco. Reyn. Pues tomad
aqueita vanda , apretaos

*la herida. Cond. Es grande favor.

Reyrn. No es favor, pero ponfadio,

que



2 Dar la vida
que en lance tan apretado,
la nccefsidad difpenfa
lo que prohibid el recates
en todo parece el Conde;
mas como , fi no ha llegado
de la guerra, amor le ofrece’
4 la vifta antojos vanos?
Cond. Conoceilme ? Reyn. Aquefla vanda,
fenal para hacer bufearos
fera: y a Dios, porque eftoy
en grande riefgo, fi acafo -
fabe la Reyna efte exceflo;
y afsi, fecreto os encargo
en todo. Cand. Yo lo prometo.
Reyn. Si me ha conocido acafo?
Mas quien dird, que ye eftoy  ap.
en habito tan humano? vafe.
Cend. Ay confufion mas cfirafa! (blos
Co/-Quées cfto? Cond. Quiéncs? Cof. El diaw
Cofme, que ha tenido un miedo,
que pucde valer por guatro.
Cond. Colme , vifte falir ti
dos hombtres enmafcarados
por aqui? Cofm. Elcuchen la flema:
pues de aquefflo ¢s mi trabajo:
Pero dime, qué muger
es efta, que hemos {onado
entre los dos? Comd, Wo lo sé.
Cof. Pues que has vitlo? Cend. Todo quanto
he vito, ha fido un enigma.
Cofm. Y los hombres que paflaron
por aqui, quien fon? Cond. No sé.
¢¢/- Pucs que infieres de efio? Cond.Un rato
cfcucha, yo te dire
lo que he fabido del cafo.
Y2 fabes como venimes
de la guerra, y que licgando
los dos efta tarde a Londres,
{fup'mos , que efle Verano
la Reyna, por unos dias,
para divestir cuidados
del govierno, fe ha venido
4 aqueta Cafa de Campo,
que ¢td dos leguas de Londres,
y cs de Blarca, fol bizarro,
que ¢s blanco de mis finczas
y yo lo foy de fus rayos.
Cofin. Ya s& , que tu, por cumplir
i

por su Dama.

las leyes de enamorado,

venifte 4 vér encubierto

4 Blanca hermofa, fiado

en la llave de efta puerta,

que en otro tiempo did paffo

mil veces, 4 tus defeos,

quando cfa Quinta , teatro

fue de tan finos amores,

antes que entraffe en Palacio

Blanca 4 fervir 4 la Reyna.

Sé, que te quedé efperando,

sé, que te entrafte alla-dentro,

‘que huvo arcabuz, y embozados;

sé¢, que tuve todo el miedo,

que tever pude un Chrittiano;

y effo es lo que sé mas bien,

porque lo eftoy efiudiando

defde el dia en que naci;

y pues efto no es del cafo,

dime lo demds. Cend. Pues oye,

Cofme , lo que has ignorado.
Entré enlaQuinta,cuya oculta puerta,

al mas pequefio impulfo la hallé abierta;

Ia novedad admiro,

empiezo 4 caminar por el retiro

de una verde efpefura,

quc hafta venir la noche me affegura.
Paffa por cfta Quinta conducido

un defcuido del Tamdlis forido,

liquido defperdicio, 6 vena breve,

por donde el rio {e fangré de nieve,

defcaminada plata,

que en f{enda criftaiina f{e defata,

6 fugitivo aljofar tranfparente,

que callando {e huyé de la corriente,
Efte, pues, valle undofo

divide al fido ameno,

tan denfo, é intrincado,

que en la grena frondofa

de fu crefpo cabello enmarafiado,

foplando ayrado, ¢ lento,

con gran dificultad la peyna el viento.
Por ele, pues, camino,

fiendome fiempre ¢l rio criftalino,

guando el tino fe pieide,

hilo de plata en laberinto verde,

d pocos paffos, advertido, ficnto

en el agua ruido;

ha-
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hago el eximen, dibitro el oido,

nada averiguo afsi , por mas que atento ,

en informarmz infita;

recojo la arencion, piro la vifta, .

ella penetra ramas, y yo veo,

efcucha lo que vi, que ain no lo creo.

Una muger divina,

reclinada en la margen criftalina,

quitarfc defcuidada '

azul cendal, la media nacarada,

negros antes coturnos al pie breve,

que Primavera errante flores llueve,
Las dos columnas bellas

metié dentro del Rio; y como al verlas

vi criftal en el Rio defatado,

y vi crital en ellas condenfado,

no fupe fi las aguas que fe vian,

eran (k:ls pies , que liquidos -corrian,

o fi fus dos columnas {e formaban

de las aguas, que alli {fe congelaban.
Al hermofo cabello fuelto al viento,

en quien con manfo aliento

el zefiro lafeivo- fe -abrigaba,

el agua. licenciofa falpicaba,

6 fuc lifongearla el criftal fiio,

o embidiofas las Ninfas de aquel Rio,

penfando que eftuviera menos beilo,

Ia encanecieron parte del cabello.
Quife vér fi {u roftro coanformaba

con lo demas, y quando verle pienfa

mi curiofa atencion, hallé defenfa,

que de "negro cendal pudo encubrilla

“el medio roftro media mafcarilla,

dexando libre, con beldad ne poca,

lo que ay defde Ia barba hafta la boca:

advertido recato, -

que aunque pensd que nadie la miraba,

quifo al agua encubrir ¢l roftro el raro

gue {e juzgd indecente,” "7

porque noe o parldra’la corriente.

. Yo,que al principio vi,ciego,y turbado,

i una parte nevado,

y en otra negro ¢l roftro,

jrzgué , mirando tan divino monftruo,

cie la vaturaleza cuidadofa,

defiznaldad uniendo tan hermofa,

guifo hacer, por affombro, 6 por ultrage,

de azabache, y marfil un maridage.

Tan hermofa, en efelto, parccia
con la nube que el roftro la cubiia,
que como la mird defde {u esfera,

( por imitarla en algo, {i pudiera,
antes de defpefar al mar {u coche)
el Sol {e cubrio el rotro con la noche.

Quifo probar acafo i
el asua, y fueron criftalino vafo
{us manos: acercédlas i los labios,

y entonces el arroyo lloro agravios;
y como tanto , en fin, fe parecia

a fus manos aquello que bebia,
temi con fobrefalto (y no fue en vano )
que fe bebiera parte de la mano.

Llegd la noche, en fin, {ali6 del Rio,
y delgado cambray tapé el rocio
de las dos azucenas,
cambiando 2 las flores las arenas,
viendo que ha de pifarlag;

y luego, en acabando de enjugarlas,
a encubrir empezd fus dos columnas
con dos nubes de nacar importunas:
adorno {uele fer ; pero quien duda,
que era mavor adorno eftar defnuda?

En efto ruido ficato,
oygo una voz decir: Muere, tyrana;
difpara un arcabuz fu bala al viento,
turbome yo de vér que la profana, -

_ella cae en las flores de repente,

y todo fue tan diftintamente, { mo,

que empezaron & obrar 4 un tiempo mif-

ruido , voz , bala, futo, y parafifmo,
Dos hombres , dos traydores,

el roftro infame eada qual cubierto,

por file ha crrado el arcabuz incierto,

{acaron los azeros vengzdores.

contra {1 pecho : Entonces yo , ligero

llego , y hagome blanco de {u azero,

rifo con cllos ; huyen recatados,

de mi valor , y fu traycion turbados.
Yo los {igo, e'la en sf redtituida,

teme en {eguir los riefgos de mi vida:

con rezelo me habld , ya tu lo oifte,

cfta vanda me did , ya tu le vifte;

fuefe , no sé quien es : {olo he {ubido,

que efta muger,que enigma ha parecido,

quizd cn mi corazon huvicra cutrado,

{i Blanca algun lugar la huviera dados:

Aa
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no coufiente otro huefped en el pecho.
Cofm. Notable {ucefip ha fido. :
Cond. Vén acd. Cofm. Qué?
- Cond. Dilcurramos
quien ferd aquefta muger?

Cofm. La muger del Hortelano,
que {e lavaba las piernas.

Cond. Necio , de veras te hablo.

Cofmn. Pues yo de veras lo digo.

Cend. Dos hombres enmafcarados
tener llave de la Quinta,
atreverfe 4 entrar , eftando
la Reynaeaella , no es
de poca importancia ¢l cafo.

Cofm. Pues {erd alguna mondonga,
con algun honrado hermano,
que venga i vengar {u honor.

Csnd. Mira que eftas mauy canfado.

- Csfm. Pues quien quicres ti que {ea?
Por fuerza ha de fer milagro?
Vitte et mas que unas piernas,

y un rofiro muy bien tapado?
Detras de una mafcarilla
pudo eftdr Arias Gonzalo,

la Monja Alferez Elvira,

0 la moza de Pilatos.

Cond. Necio , el arte, y ¢l affeo,
¢l modo de hablar, el garbo,
arguyen nobleza en ella. -

Cofm. Pues ya que notafte ranto,
no pudifte conocerla

en la voz ? Cond. No , porque hablando

con turbacion , no es pofsible:

fuera de que es necio engafo

penfar, que entre rantas Damas

como tiene en el Palacio

la Reyna, en la voz fe pueda

conocer aquefta. Cofm. Es llano,

y mas quien ha cftado aufente.
Cond. Ya es muy tarde , Cofme , vamos.
Cofm. No has de entrar a vér a Blanca?
Cend. No , que efiard con cuidado,

fi acafo oyeron el ruido,

"y no es bien que {in recato,

fi me vén , eche a perder

un amot de tantos aflos.

Cofm. Vamos , pues. Cond. Blanca mia,

mas como tanto amor le viene eftrecho,

Dar la vida por su Dama.

perdona , i me ha eftorvado
de b blarte eiia noche , y verte,
un {uceflo tan eltrafo,
que mapana ird mi amor,
ciego a tus divinos rayos,
a fer Salamandra ardiente
de tus ojos foberanos.
Vanfe, y falen el Duque de Alanzon,
' y Flora. :
Dug. Qué hace Blanca?
Flor. Efta viftiendo
a la Reyna. Dug. Yo he venido
a fu quarto , conducido
defie mal que efoy fintiendo,
para hablarte en mi cuidado,
pues cres tu la tercera
de miamor. Flor. En vano clpera
vueftra Alreza fer pagado.
Dugq. Pues qué dice , quando amante
por ella el pecho fufpira?
Flor. Como ella a cafsrfe afpird,
vueflra Alteza no fe efpante,
que haviendo tanta diltancia,
tema poner la aficion
en un Duque de Alanzén,
hermano del Rey de Francia;
y afsi ingrata correfponde,
que aunque es de tan alta esfera,
vos {ois mas, quicn le dixera, ap.
que es porque clla quicre al Conde.
Dug. Yo vine , como {abras,
con color de una embaxada,
a Londres , que mi jornada
no fue 4 hacer paces , que mas
fue A tratar mi cafamiento
con la Reyna , y tanto gano,
que 3 Londres el Rey mi hermano
me embi6 para efte intentos
y aunque efto elld cn buen cltado
con los Grandes, vy la Reyna,
Blanca, que en mi pecho reyna,
oy me da mayor cuidado. . . ‘
Elte papel la has de dar,
pero yo tengo de vér,
{i elte gufto me has de hacers:
Flor. En todo pucdes meandar.
Dug, Lo que al leerle refponde.,
Elor. Cémo 2 Dug. Ocultandome aqui.
1"’/0’%
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Flor. Mire tu Altezaz:- Dug. Por mi
has de hacer aqueito ; donde
me entraré : y pues foy cautivo
de la caufa de mi pena,
quitame tii efta cadena.
Flor. Qué lindo madurativo! ape
ablandéme tal porfia:
pues lo quiere vueftra Alteza,
entrefe en aquefla pieza;
que fale 4 una galeria.
Efcondefe el Duque , ¥
Cofines
Blanc. Buelveme 4 dar mil abrazos.
Cofin. Bafteme befar tus pies
ami, fefora, y defpues
merezca el Conde tus brazos:
porque no te dicffe {ufto
el verle entrar de repente,
porque inopinadamente
fuele ddr la muerte un gufto,
yo me adelanté , y él llega.
Flor. El Conde viene (ay demi!)
y como ¢l Dugque eftd aqui,_
ha de efcuchar ( yo eftoy ciega )
quanto pafla en {us amores;
quierolo afsi remediar:
Tu Alteza fe puede entrar
un rato 4 vér los primores,
que effa hermofa galeria
en tantas pinturas tiene,
porque una vifira viene
d vér a Blanca , y feria
canfancio eftaros aqui;
en yendofe , avifaré
a tu Alteza. Dug. Afsi lo haré.
Flor. Pues a Dios : bien eftd afsi.
Sale el Conde.
Cond. Nunca crei que llegdra
cfta dicha. Blanc. Dueno mio,
+ folemnizen oy mis brazos
la dicha de haverte vifto:
Vienes bucno ? Cond. Y4 lo eftoy,
que hafta aqui, folo he vivido
a cuenta de la eperanza
de vér tus ojos divinos.
Blanc, Ay Conde , lo que me cueftas!
Cond. Sabes , Blanca, lo que digo?
que le agradezco 2 1a aufencia

i

falen Blanca, '

el haverme {ufpendido

la gloria de eftarte viendo,
porque aora mas la eftimo,

Bien aya la aufencia, Blanca,
bien aya, amen , pues me hizo,
{olo con darme el rormento,
mas defpierto en el alivio.

Blanc. Yo , Cende , folo con verte,
como fiempre : mas qué digo?
informate té del pecho,
pues en ¢l has afsiftido,

y no limite la lengua

un amor , que es infinito,
ni las finezas de un alma
eche 2 perder un fentido.

Cond. Qué hiciera yo por pagarte?

Blanc. Si effo , Conde, has pretendido,
ya tengo con que me pagues.

Cond. Pues qué dudas , Blanca ? dilo.

Blanc. Una merced has de hacerme.

Cond. Merced , Blanca ? En qué te firvo?

Blane, Mira que te fio ¢l alma.

Cond. Ya, {ehora , eftoy corrido.

Blanc. Exes mi duefio ? Cond, Tu efclavo.

Blanc. Soy tu efpofa? Cond. Eres bien mio.

Blanc. Quierefme mucho ? Cond. Te adoro.

Blanc. Pues en £ de cflo que has dicho,
falios todos alld fucra, wvanfe.
y cfcucha tu. Cond. Y4 fe han ido:
Qué querrd Blanca ? Blanc. Ya {abes
(0 Conde de Sex invi@o ! )
que me {ervite tres afos,

y que al fin mi pecho efquivo
labrarfe dex6 , aunque bronce,
al buril de tus (ufpiros,

pues que con la fé, y palibra,
que me difte de marido,

te hice dueno de mi honor,

Y que no nos atrevimos

a cafarnos por mi padre,

y mi hermano, que enemigos
fucron fiempre de tu Cafa.

Cond, Todo , Blanca, lo he {abido,
y que ya defpues de muertos
tu hermano , y padre , quifimos.
{ dandola cuenta 4 1a Reyna )
cafarnos , quando Philipo
Segundo , Efpaiol Monarea,

cen-
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contra Taglaterra hizo

1y Armada mayor , que nuaca
con pefadumbres de pino

Ia efpalda oprimi6 falobre

de aquefle montruo de vidrioy
y que 4 mila Reyna entonces,
me embié con {us Navios

d procurar refiftir

tan pederofo enemigo.

Por eo no pude entonces
cafarme, aora he venido

de la empreffa, ya la Reyna
pediré a {us pies rendido,

que nos cafe. Blanc. Pucs {upuefto,
que cs verdad lo que me has dieho,
y que mis males te tocan
yi como los tuyos mifmos,
bien podré feguramente
revelarte intentos mios,

como & galan , como a dueno,
como a efpofo , y como amigo.
La Reynade Inglaterra
Ifabela, que ha teaido

fiempre fufpenfa la Europa,
con fucrza , 6 con artificio
prendié & Maria Eltuarda,
Reyna de Efcocia , y archivo
de virtudes, y belleza,

por unos falfos indicios. -
Crey6 Ifabela , y creyeron

de Ifabela los Validos,

que Maria fomentaba

en fecreto los defignios,

de rebeldes conjurados:

( qué engaio para creido ! )
Liamé I{abél a la Reyna

a {u Corte, y ella vino,

bien como al traydor reclamo
{uele incauto paxarillo

venir improvifimenre

feftejando {u peligro

2 {er defpojo fangriento

del cazador enemigo.

Mi padre , que muchos anos

etuvo en los tiernos mios

con la Embaxada en Eicocia,

fiempre fe inciing .1 fervicio

de Maria , y de aquel Reyno;

'y yo, con el amor mifimo,
quando nacl , me crié

con la Reyna, y le ha debido
mi amor muchos agafiajos,
V no pocos beneficios.

Con efto a mi viejo padre,

y @2 mi hermano Ludovico,
por coémplices, y traydores
los meten en un Cattillo,
{olo porque la inocencia

de la Reyna no han querido
perfeguir como los otros,
{olo porque el hecho indigno
no apoyaron como nobles,
{olo porque fiendo amigos
dela virtud, € inocencia,
fer parciales no haa fingido
de la malicia. O mal aya
mil veces , mal haya el figlo
en que , para confervarfe,
porque es monarca el delito,
ha menefter la vircud

*{er hypocrita del vicio!

En fin, Conde , mi fenor,

( con quédaftima lo digo!)

tinendo en fangre la Reyna

aquel infame cuchillo,

noble vitima inncente

fuc , de aquel injufto facrificio:

bella flor, que de la noche

{e dofcendio en {u capillo,

de ipnorancias def arado

probo los grofferos filos,

de atcevimiento villano

el antojo inadvertido

violar pudo honefta rofa,

que ada {e recatd al rocio.

Falleci6 blanca azucena,

de quica {e copid el arm'no

a los hielos del Enero,

o 2 los rayos del Edio.

Dexdfe ajar de una mano,

deshojado clavél fino,

y pifar de errante huella,

dettroncado hermolfo lirio;

porque muricndo la Reyna

al arado , al pic, al cuchiilo,

al antojo , hiclo , y mauo,
mu-
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murieron en ¢l fuplicio

juntos for , vitima , rofa,

clavél , azucena,y lirio.
Tambien mi padre , y mi hermano,
por no cftdr bien convencidos,
muricron de la prifion

al lento, y fordo martyrio;

pero en fin , como traydores,
quedaron defituidos L

de fu hacienda , y de {u Eftado;
y hafta Roberto mi primo,

por pariente de mi padre,

que no por otro delito,

huyé del riefgo , y con efto

vive en Efcocia cicondido.

Yo, en venganza de la Reyna,
del hermano, y padre mio,
irritada , y perfuadida

{ que tambien efid ofendido )

del noble Conde Roberto

mi primo, me determino

a dar la muerte 3 efta fiera:

y quizd por {u deftino,

6 por jutticia del Cielo,

venirfe ella mifma quifo

4 mi Quinta algunos dias..

Yo, en fin, a Roberto elcrivo,
que venga en fecréto a darla

la muerte , que el tiempo , el fitio,,
el afsittirla yo fiempre,

y eftar defapercibidos,

daban ocafion baftante

para lograr mis defignios.
Vino, y efperd acafion

unos dias clcondido,

y ayer baxando Ifabela

fola a los Jardines , dixo,

que no huviefle nadie cn ellos;
y yo 2 Roberro le.avifo .
entonces , dexando abierto
de aqueita Quinta un poftigo.
Difparola unapiflola,

al tiempo , que de unos mirtos
{a]i6 un hombre a {ocorrerla,

y él, por no fer conocido,

{i al rufio acudiefle gente,
{e fue, dexando perdidos

i un tiempo ocafion , venganza,

efperanzas , y defignios.

Yo el corazon lleno de ira,

en rabia el pecho encendido,
ardiendo en venganza el alma,
y en colera el rofiro tinto,
pues fon tuyos mis agravios,

y tuyos , alin mas que mios,
como 2 efpofo , como 2 dueilo,
como  fenor ,y marido,

oy a tu valor apelo,

mi venganza 2 ti te fio, .
venga tus proprios agravios,
pues los mios te prolijo.

Mucra efta tyrana, Conde,
eleribe al Conde mi primo
junte fus amigos todos,

pues todos fon tus amigos.

Sin riefgo puedes matarla,
porque es tan aborrecido -

el nombre defta tyrana,

que en vez de darte cattigo,
lauros te dard cu Patria

a tu valor peregrino.

Y fi no, viven los Cielos.

que fi te hallo remiffo,

o dudas, o no re atreves

a hacer cfto que te pido,

yo mifma , yo mifma, Conde,
quando faltara en mi primo -
el valor, ¢ la ocafion,
apelando a aqueilos brios,

con los dientes , con las manos,
0 con mis proprios fufpiros, = -

( quando falidra inftumento::
4 mi afecto vengativo')

he de hacerla mas pedazos,

que eile monftruo criltalino
efconde arena en {u centro,
que es vecindad del abyimo.

Cond. Ay tal traycion ! vive el Ciclo,

que de amarla cltoy corrido.
Blanca , gque es mi dulce duefio,
Blanca, a quien quicro , y eftimo,
me promete tal traycion!
Qué haré? porque fi ofendido,
reipondiendo , como es jufto,
contra {u traycion me irrito,
no por cffo he de evirar

‘fu

:di.
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{u refuelto defatino.
Pues darl cueuta 4 la Reyna

es impolsible , pues quifo

mi {uerte, que tenga parte

B anca en aque.ie delito.

Pues fi procuro con rucgos
difuadirla , es delvario,

que cs una muger re:uelta

animal tan veng.tivo,

que no [e dobla a los ruegos:

antes con afecto impio,

en el mifmo rendimiento

fuelen aguzar los filos:

y quizd defefperada

de mi enojo , 6 mi defvio,

{2 declarard con otro

mencs leal , menos fing,

que quiza por clla intente

lo que yo hacer ,no he querido:
Demus, que el inconveniente

del vil Roberto f{u primo,’

tampoco ceffa. Y quien duda,

que él . por traydores , 6 amigos,
tenga muchos conlpir.dos,

que fomenten {us motivos?

Pucs yo tengo de librar -

ala Reyua del peligro:

Vive Dios, que he barrer

aqueftos fieros prodigios

de traycion de Inglsterra;

todos juntos cotiducidos .
en un dia.,con mi induttria, g
e han de ve:ir al cuchillo, N
que defpues & Blanca fola,

{13 pcr(gklﬁon'de fu primo,’

o
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curiofo a vér he {alido,
qué vifita es la que a Blanca
tanto entretiene : Qué miro!
El Conde de Sex con Blanca!
Pues como el Conde ha venido
de la guerra? Cond. La refpuefta
nunca dudar fe ha podido
de mi afeto , fiendo yd
tan grandes agravios mios.
Partafe Cofme , y a Efcocia
lleve eita Carta , en que efcrivo
a Roberto , que fe venga
€l, y todos fus amigos
2 1a deshilada a Londres,
que con la gente que r’jo,
que me {Lguisa , y el Pueblo,
de quien e.ioy tan bien quiito,
daré la muerte 4 la Reyna.
Dug. Qué efcucho!
Cond. En corrientestios
de fu infime f{angte , pienfo
ancgar {u quarto mifino.
En viniendo . todos juntos an,
moriran en el {uplicio:
Muera eta tyrana , muera,
arranque mi brazo invitto::-,
Dugq. Ay tal traycion!
Cond. De eite Reyno,
y del mundo e te prodigio,
y 4 pefar de Inglaterra,
{i una vez la efpada efyrimo,
he de beber de fu { ngre.
Saie el Dugse.
Dug. No podreis., mientras yo vivo. -

Cond. Valgame el Cielo!

con ruego . O con alEenazis ' Blanc. Ay de mi! ,

arajaré (gus defignios. - Cond. Qué s cto, Blanca?
Blanc. 51 eftas confulrando , Conde, - Blanc. Qué miro !

alli dentrod - tf mifvo .~ . como vueltra Alteza:: El Conde:::
+-lo que hasde hacer , no me quieres, toda foy un hieio frio!
* yd el dudarlo fue deliro. Coxd. Pues.cémo Blanca , en tu quarto

Vive Dios , que eres ingrato. el Duque? 8lanc, Quién le ha metido
Cond. En elfo me determino. eumi quarto a vueftra Aiteza?
Blanc. Gué refpondes? Cond, Ya te doy. Dug. Nadic, Blanca , que yo mifmo

fa refpuelia por efcrito. me entré _dci 'Y qu_iz.z\t guiado
Pousfz a ¢fcrivir ¢l Conde fobre wn bufere, de algun impullo divino,

¥ aflumale el Duguz al paiios para e ‘orvar tal maldad. ]

Dug. Como tarda tanto Flora, : Blanc. Pues quando tu Alreza ha vifto

cn
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‘ T fiendo leal , que es lo mas

Cond. No con enredos fingidos
intentes , traydora Blanca:::
Dug. Efperad ( qué defatino !)
por vida del Rey mi hermano,
y por lo que mas eftimo,
-de la Reyna mi fenora,
y por:: pero yi lo digo,
que en mi es el mayor empeno
de ‘la verdad el decirlo,
que no ticne Blanca parte
de eltir yo aqui: que yo mifmo
me entré , hallando abierto, 4 vér
effos quadros divertidos,
que tiene effa galeria:
y eftad muy agradecido
a Blanca de que yo os dé, |
no f{atisfaccion, aviflo .
de elta verdad , porque & vos,
hombre como yo::: Cends Imagino
que no me conoceis bien.
Dug. No. os havia conocido
_hafta aqui; mas yd os conozco,
pues y4 tan otro os he vilto,
‘que os reconozco traydor. :
Cind. Quien dixere::: Dug. Yo lo digo:
no pronuncies algo, Conde,
que ya no puedo fufriros.
Cond. Qualquier cofa que yo intente:::
Dug. Mirad que eftoy perfuadido
que hace la traycion cobardes;
y afsi, quando os he cogido
en un lance, que me da,
de que fois cobarde, indicies,
no he de aprovecharme de efto,
y afsi os perdona mi brio
elte rato que teneis
el valor difminuido,
que i eftdr todo vos entero,
Tupiera daros caftigo. -
Cond. Yo foy el Conde de Sex,
y nadic fe me ha arrevido,
fino el hermano del Rey
de Francia.
Dug. Yo tengo brio,
para que , fin fer quien foy,
pueda mi valor invi&o
caftigar, no digo yo

con queda encarecido.
Y pues fois tan gran foldado,
no echeis 4 perder os pido,
tantas heroycas hazanas
con un hecho tan indigno.
Qu¢ os ha hecho a vos la Reyna?
Porque {u privanza os hizo,
qué defignios fon aqueftos?
Ea, Conde, corrcgidlos,
folo yo fabre cfte calo;
pero mal dixe , yo mifmo
no lo fabré, que en faliendo
de aquecfta quadra que pifo,
fi ahora he fabido aquetio,
defpues no lo havre fabido. -
Yo quedaré muy ufano
que me debais efte avifo,
que yo s& muy bien quc Blanca,
fi yo no huviera falido
Jprimero 4 vueftros intentos,
conforme al blafon antiguo
de {u fangre, y de la vueftra,
os huviera refpondido, y
Y4 havreis mudado de intento,
y fi no, eftad advertido,
que 4 quien fe atreva 4 tener
el mas oculto defignio o
contra la Reyna; yo entonces,
que ia guardo, que la afsitto,
que la eftimo, que la quiero,
que la defiendo, y la libro,
atalaya 4 fus pifadas,
argos 4 fu Sol divino,
Aabre fer lince, que os vea
“los mas ocultos motivos,
y fabré daros mil muertes,
que {i aquetta cfpada efgrimo,
todo un Mundo de rraydores
fon pocos al valor mio.
- Miradlo mejor, dexad
un intento tan indigno,
correfponded 4 quien fois;
y {i no batan avifos,
mirad que hay verdugo en Londres,
y en vos cabeza, harto os digo. wa/l
Cond. Corrido ; y confulo eftoy:_
B vi6
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viéle lance como- el mic!
Pero pienfe ahora el Duque
mal de la £ con que firvo
2 la Reyna, que defpues,
con la hazafha que imagino,
€l verd que foy leal:

lleven la carta a tu prime,
no he de refponder al Duque,
hafta que el fuceflo milmo
mueftren como fueron falfos
de mi traycion los indicios,
y que foy mas leal, quando
mas traydor he parecido.

RBlanc, Huvo defdicha mas grande!
y aun mayor huviera fido,
fi no acierra a fer ¢l Duque
el que efcuché los defignios
del Conde : valgame el Cielo,
qué defdichada he nacido!

Salen el Senefcal , y la Reyna.

Reyn. Senefcal | efto que os digo
mie {ucedib, Senefcs Bl Cielo fanto
nos defendid vueftra vida.

Reyn. Haced , pues, que los Soldados
de mi guarda eftén d trechos
aqueflta Quinta guardando,
hata que me buelva 4 Londres.

Senefce No ferd mejor bufcarlos
4 los viles agreflores?

Reyn, Como? :

Senefc. Yo haré echar un vando,
que ofrezca grandes mercedes,
el delito publicando,

4 quien dicre el agreflor,

y-que ferd perdonado,

i es cémplice, el que le entrega;
y pues fon dos los culpados,
podra fer que alguno de cllos -
entregue al otro, que es Hano
que ferd- traydor amigo,

quien fue desleal vafiallo.

Reyn. No lo aprucbo, Sen:fcal,

porque fe publica el cafo,

y no quicro yo que fcpan

que huvo quien fe atreva a tanto,
que intente darme la muerte

dos leguas de mi Palacio,

que quizd defpertarémos

ap.

'&'df!o

vafe.
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de aigunos , que clda<caninds
la traycion con efte exemplo,
y es gran materia de eftado
dar 4 entender , que los Reyes
eftdn en si tan guardados:
que aunque la traycion los bufque,
nunca ha de poder hallarlos;
y afsi, el fecreto averigue
enormes delitos , quanto
mas, que cafltigos, y efcarmiento
es ilacion del pecado. :
Sale un criados”
Criad. El de Sex pide licencia
para entrar. Reyn. Pues ha llegado?
mucho me temo : decid
que efpere; mas no, dexadlo
que enwre. Sale e/ Conde de Sex.
Cond. Si acafo merezco :
befar tus pies::: Regn. Levantaos,
-columna de Inglaterra, ‘
que yd folo con miraros
s¢ el fuceffo de la guerra: -
locos penfamientos vanos,
dexadme , qué me quereis?
Cond. Yo mifmo he querido daros
la nueva, ' o
Reyn. Qué ay de mi Armada?
Cond. Libre eftd el Reyno, dexamos
de los Efpafioles Lefios
limpio nneiiro Mar Britanoe - -
Reyn. Feliz fuceflo !t Sensfc. Gran nueval
Cond. De efta {uerte fue.
Reyn. Efperaos,
no quiero oir el {uceflo
halta teneros premiado.
Senefcal , haced al punto
el Titulo, que le hago
de Inglaterra Almirante
al Conde. Cond. Befar tu mano
Ter, de tan grandes premios,
el mayor. Reyn. Debo pagaros:i
Llega el Conde 2 befar la mano 4 la Reyna,
¥ ella vepara en la vanda.

ap.

Qué miro! porque a ferviciosyz  ap.
no es efta mi vanda ? tantos,
mi Reyno::: quando llegatle?

Cond. En la vanda ha reparado: ape

aora. Reyn, En aquefte punto
os

\



D¢ Don Luis Coello. 11

os apeais? Cond. Qué mas cluro ap.
indicio, que fue la Reyna,

aun quando huviera faltado
lo que dixo Blanca? Reyn. Aora?
no lo creo: Algun cuidado-

no haviais de tener,

que de amantc, 6 cortefano,
anoche os hiciefle un poco
adelantar ? Confefladlo,

yo os perdono el haver fido
menos puntual vaffalio.

Qué amante por vida mia,

efflo niega? Cond. A empefio tanto
quien lo negard, aunque importe
la vida ? Reyn, Es favor acalo

1a vanda, 6 eftais herido?

Cond, Siempre he vivido ignorado
de amor, mas yd dulcemente
lIa vanda ha lifonjeado
los dolores de efta herida,
que me dieron en la mano,
por {ervitos,  Reyn. Yo lo. creo:
No baftaba, amor tyrano,
una inclinacion tan f}tllerte,
fin que te hayas ayudado
del deberle yo la vida?

Quereis mucho ? Sois pagado
de la Dama de la vanda?

Cond. Es el fugeto tan alto,
que aun no podrin mis fufpiros
alcanzar alld volando.

Reyn. Si anoche me conocié?
mas efto es hablar acafo.

Y ella fabe vueftro amor? ,

Cond. Aunque en barallas , y affaltos
tan atrevido, y valiente
me moftré , no lo foy: tanto,
que offe decirla mi -amor, :
porque aun de mi le.recato.

Reyn, Pues {i no fe lo haveis dicho,
no teneis de que quexaros.

Cond. Ni aun & quexarme me arrcvo.

Reyn. Dirélo al Conde ( qué aguardo? ) ap.
que foy 4 quien dié la vida?

Mas no, necia lengua, pafo.
Serd bien que fepa el Conde,
que foy ja que fin recato
vi6 anoche como muger,

4? .

ap.

quando Deidad me ha juzgado?

Creame Deidad el Conde,

que lo que tienen de humanos,

no han de revelar los Reyes

4 los ojos del vaffallo. :
Cond. Qué es efto, locura mia? . &p.

Atcceveréme { mal hago)

a prefumir , que la Reyna::
pero no: qué necio engano!
Reyn. El Conde me dié la vidal
confieflo que me ha pefado.

O infame agradecimiento, ,
que engendré mi amor baftardo!

hijo de padre traydor,
" yo te atajaré los paffos,
Ea, cordura, eio {ufres!
Conde. Cond. Sehora.
Reyn. Venzamos. . ap.
Cémo no os vais ( eftoy loca!)
4 defcanfar? Cond. Solo aguardo
icencia, Reyn.Pues idos luego.
Cond. Yi os obedezco.
Reyn. Efperaos:
que es elto? efperad un poco,
y os llevareis el defpacho
de la merced que os he hecho.
Que afsi me rinda un cuidado! ap.
Etta es la primera vez,
que tener el pecho ingrato
fuera en mi menos baxeza.

Cond. Confufo eltoy! Y4 le aguardo.
Sale el Senefcal con una cartera , efcrits
la Cedula..

Senefc. Eta es la Cedula, firme
Vueltra Alteza, - ;
Reyn. Y4 he firmado: .
Tomad el Titulo, Conde,
de aquea merced que os hago:

&pa

yo mifma el defpacho os doy,
folo por no dilataros R
la merced, porque no quiero, ;=

quando me fervis, y os pago,
echar a perder el premio, ,
con hacer que os cuete paffos.
Cond, El mayor premio es ferviross
Si es tanto favor acafo?
Todo lo que fe fizue es aparte,
Reyn. Loco amor:::

Bz Cond,

e
f;g%“g‘“f .
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Cond. Necio impofsible::s
Reyn. Que ciego;::
Cond, Que temerario:::
Reyns Me abates 2 tal baxeza::
Cond. Me quieres fubir tan alto::
Reyn. Advierte , que foy la Reyna.
Cond. Advierte, que {ov vaflallo.
Reyn. Paes me humillas al ab;{mo:::
Cond. Pues me acercas a los rayos:::
Reyn. Sin reparar mi grandeza::
Cond, Sin mirar mi humilde eftadowu:
Reyn. Ya que te admito aca deutros
Cond. Ya que en mi te vis entrando:::
Reyn. Muere entre el pecho, y la voz.
Cond. Muere entre el alma,y los labios.
Reyn. Offme , Counde? Cand. Sehord,
Reyn. Vedme defpues.
Cond, Soy tu efclavo:

Necig engafio , no me f{ubas

para caer de mas alo.

JORNADA SEGUNDA.

Sale el Conde , y Gofme.

Cefm. Ahora 3 Londres llegamos,

y ya 4 Palacio venimos?
Cond. Los que 4 Reyes afsiftimos,

nunca , Cofme, defcanfamos:

ahora la Reyna llega

defde la Quinta 4 Palacio; .

y como el mas breve elpacio,

ni la efperanza fofsiega,

ni el amor, cada efperanza

me lleva, como fe vé&,

3 vér a Blanca, mi fé,

4 la Reyna mi privanza.
Cofin. Gran defdicha cs el privar,
pues hace 4 los mas amigos

fer 4zia dentro enemigos.
Cond. Mas trabajo ¢s embidiar,
Cofme , que fer embidiado.
Co/m. Effa es mas defdicha fola,
Cond. No traxiite la piiola?
Cofm. Vesla aqui , y eftd gravado
tu nombre en ella: mas di,
por qué la mandas traer?
Cond, Como havemos de bolver,
Cofme , tan tarde de aqui,

Dsr la vida por su’ Dama.

‘no es mucho que me preveaga,
que la privanza-ecaiona— -
embidias, Cofm. en tu perfona
no me efpanro que las tengas.

Cond. No ha fido con otro fin:
del Duque eftoy rezelofo,
que anda de mi fefpechofo;
pero no, que es noble al fin.

Cofm. Ya la hemos traido, y pues,
donde iré a guardarla aora?

Cond. Al quarto de Blanca, 6 Flora
te la guardard, y defpues,
pues. de Blanca me delpido,
al irme, la pedirds.

Cofm. Eflo es lo que apruebo mas,
porque yo fiempre he tenido
azdr, {i (aberlo quicres,
con. efte inftrumento awrdz,
que fin penfar tiran céz
arcabuces , y mugeres,
por qué te quitas la vanda?

Cond. Porque 4 vér i Blanca paffo,
y fi ella la viefle acaflo,
que fiempre en rezelos anda,
puede fer que me la pida,
como curiofa, y muger,

y me pefard, por fer ,
de la Dama i qulen di vida.

Csfm. Que nunca hayamos fabido

fi era Dama, 6 fi cra Duena!
no dié ela vanda por {ena?
Cand. Si. Cond. Pues alguna no ha habido,
que en ella haya reparado? -
¢ond. No, Colme. Cofm. Efte dedo dicra
folo por. faber’ quien era. :
Que no hayamos alcanzado
quien fueffe, por mas que ye
me desvelo, y te defvelas!
De algun libre de novelas
preflumo. que fe folto:
ella era una gentil tronga.
Cond. No digas tal, majadero.
Cofm. A pagar de mi dinero,
que era duefa, 6 vil mondonga,
pues que efta vanda , preséa
es , que qualquicia la tiene,
fin fer::: Pero Blanca vienc.
€ond. Elcondela, no la vea.
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Toma la vanda ; y falen. Blanca,
» y Flora. '

Blanc. Conpde ? no sé¢ qué ha ocultado 4p.
de mi Cofme. Cond. Blanca hermofa?
Blanc. Que ferd, que eftoy dudofa? ap.
Cond. Dénde vas ? $/anc. Hame lamado
la_ Reyna, vente conmigo,

iré bien acompanada.”

Cend. Mira que no-digasnada 4 Cofm.
4 Blanca de:::Ya te digo. o
Vanse el Conde , y Blanca.
Cofm. Con cfto 4 perder lo echd,

ap.

porque yo no me acordaba

de decirlo, y lo callaba,

y como me lo encargd,

ya por decirlo rebiento,

que tengo tal propiedad,

que en un fiora, ¢ la micad,

fe me hace poltema un cuentos

Guarda , Flora , effa pittola,

hatta ir el Coide defpues;

mira no te dé un reves,

y te pegue golpe en bola.

Flor. Pucs en el quarto la meto
de mi fennra. Cefm. Avrd yd
treinta y fels horas, i avrd,
que eftoy callando el fecreto?
Alld vi, Flora: mas no,

- Aerd A perfona mas grave;
no es bien que Flora fe alabe
que el cuento me desford.
Dos cofas juntas (qué haré? ).
me eftan marando'; una ha fido.
faber lo que no he fabido; ..

y otra ,decir lo que se,
Tor faber quien fue me muerq
la Dama can mafcarilla,
y efta tambien, por decilla, -
tan folo faberla quiero: :
Muy bien -el: Conde negocia.
Sale Blanca.
Blanc. Cofme, como tan de elpacio
te eftis aora en Palacio,
fi te has de partir a Kfcocia?
Cofin. Al Alva, aunque yo trafnoche,
mand6 ¢l Conde que me parta.
Blanc. Vés aqui, Cofme, la carta
partete luego eda nache,

ap.
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no aguardes 3 mas. Cofm. Si hareé.
Blanc. Qué efcondes aqui? Cofm.Maldit

es ello; fi otro poquito ap.’

me aprieia, fe lo diré: o

no es nada: Jefus mil veces!

y4 fe me viened la boca

la purga. Blanc. Effo me provoca.
Cofin. 'Que regueldos. tan fecos

me vienen! Terrible aprieto! ap
Blan . Dilo, pues. ;Co/m, Afco me ddw
Blin .-Majadero , acaba yi.
Cofm. Qué alquerofo es un fecreto!
Blanc, Haz de mi paciencia prueba.
Cofin. Aguarda reventaré:

quiero decirlo , porque

mi cftomago no lo lleva.

Protefto::: Qué gran trabajo!

meto' los dedos? $lanc. Di yia
Cofm. Ea, pucs , fecreto vi

como agua , fuera de baxo.

A quefto que travgo es vanda,

y de ti la .encubri yo,

el Conde me lo mands,

que en elos enredos anda.

A ¢l fe la di6 una muger

encubierta , y disfrazada,

que libré de una eftocada,

no fupe. quien pudo fer.

El Cende aleve, indifcreto,

perjuro , facil , cruel, :

pifaverde , y c fcabel,

tomé la vanda en efeto,

v aqui la hiftoria dié fin.

Y pues la purga he trocado,

y ¢! fecreto he vomitado

desde el principio hatta el fin,

y fin dexur cofa alguna,

tal afco me di6 eldecillo,

voy 4 probar de un membrillo,

64 morder de una aceytuna.  wafes
Blanc. Delo que & Cof{me he efcuchada,

aunque mal, he colegido,

que el Conde anda divertido,

aunque credito no he dado.

Es hombre ,al fin :yayde aquella,

qued un hombre fi5 fu” honor, '

fiendo tan malo el mejor!

mas pues Jo quifo mi elrella

. Q

he
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"he de apreftar al momearo
_ que nos calemos los dos.

Quién fera? Valgame Dios!

Si tiene algun fundamento

la vanda? la Reyna viene:

- - Sale la Reyna.

No fue al jardin vueftra Alteza?
Reyn. Todo canfa: qué critezal

nada, Blanca, me entretiene.
Blanc, Quiere V. Mageftad .

que llame 2 las Damas? Reyn. No,

dexadme fola , que yo '

gufto de la foledad;

haced que cante alli fuera

Irene : gran defconfuelo! A
Blanc. Guarde vueflra vida el Cielo

tanto ‘como yo quifiera,

Vafe , y fale el Conde.
Cond. Loco penfamierto mio,

que 3 un impofsible defvelo

tan neciamente me encumbras

de ambicicfo , 4 de {obervio,

abate, abate las alas, o

no fubas tanto , bufquémos

mas proporcionada esfera

4 tan limirado vuelo.

Blarica me quiere , y a Blanca

adoro yo, yi es mi dueho.

Pues como de amor :an noble

por una ambicion me alcxo?

No conveniencia baltarda

venza un legitimo afetto;

no hagamos razon de eitado,

del gufto, ni del defeo,

congruencia : venza amor.
Reyn. Efte es el Conde, ya tiemblo:
qué afe&o tan poderofo!
Cord. La Reyna: bolverme intento,
no me arrafltre la locura.
Reyn. Ciega eltoy: mas irme quiero,
 yenza la razon al gufto. ap.
Cond. Mas yo buelvo.

Y Blanca? Reyne Y la Mageftad?
Cond. Mas (0 foreuna!) probemos,
~"que pefa mas que el amor
" una hermofura , y un Reyno.

Reyn. Mas (6 cuidado ! ) bolvamos,
que amor , cuidado , y defeo

aps
ap.

Reyn. Conde ? . Eftoy loca!l

fon muy fuertes enemigos,

y es uno folo el refpeto.
Cond. Hablaréla? Reyn. Quiero hablarle.
Cond. Yo quiero llegar. Reyn. Yo llego.
Cond. Senora?
ap.
Cond. Cobarde eftoy : Aqui vengo,

rafol de vueftros rayos,

a beber fu luz atento.
Reyn. Como vos en vueftra’ idéa,

aunque vaflallo::: Qué es efto?

. Suena un infirumento.

Cond. Quieren cantar. ~
Reyn. Es Irene,

yo fe lo mandé. Agradezco

que atajaffe una locura

4 mi voz el inftrumento.
Cantas. Si acafo mis defvarios

Hegaren 4 rtus umbrales,

la laftima de fer males

quite el horror dé fer mios.
Regn. Qué bien dice ! es extremada

la Redondilla! Cond. En extremo!
Reyn. Confielfo que me ha agradado
. por fer-de amor el concepto.:
Cond. Anda aora muy valida.
Reyn. Con razon.
Cond. Ea, amor ciego::

con una induftria i la Reyna,

decirla mi amor pretendo.

Pues fi 4 vueftra Alteza tanto

le han agradado cifos verfos,

yo.los havia gloflado

4 mi impofsible defeo,

y. i Vuefira Alreza gufta,

los diré. Reyn. Mucho me huelgo,

repetid primero el mote,

y direis la. glofla luego.
Cond. Afsi dice e]l mote, que

por fer de mi amor me acuerdo.
Si acafo mis defvarios

Uegaren 2 tus umbrales, .

la laffima de fer males,

quste el borror de fer mios.
Reyn, Efle es el mote, decid

lo que haveis gloffado.
Cond., Empiezo:

Aunque cl dolor me provoca,

.

ap.

de-
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decir mis quexas no puedo, vaffallo foy , que el amor
que es mi offadia tan poca, tuvo entre tantos trofeos.
que entre el refpeta , y el miedo Reyn. No puede haver grande amor,
{e me mueren en la bocas in fer pagado, y por eflo :
y afsi, no llegan tan mios fingio alli la Aniguedad,

mis males 4 tus orejas,

que hafta que creciefle Anteo,
I's - .
perdiendo en la voz los brios

que es el reciproco, nunca

fi acafo digo mis quexas. crecia Cupido :luego

J acafo mis defvarios, fi no decis vuefiro amar,

El fer tan mal explicados, nunca lo {ubrd el figeto;
~ {ea fu mayor indicio, fin faberlo, no os tendra

‘que trocando en mis cuidados
el filencio , y voz {u oficio,
quedaran mas ponderados:

reciproco. amor , €5 clerto;
{i ella no os le tlene i vos,
no podra crcer el vueftro;

defde oy por eitasfenales - luego no puede fer grande
fean de ti conocidos, vuefira amor , pues que vos mefmo
que fin duda fon.mis males, le quitais el beneficio,

{i algunos mal repetidos

Hegaren & tus umbrales,

Mas ay Dios ! que mis cuidados,

de tu crueldad conocidos, que ¢l mas ve-dadero amor,

aunque mas acreditados, - . es el que en si mifmo quieio

{eran menos admitidos, defcania, fin atender

que con los otros mezclados!

porque no {abiendn & quales
- mas tu ingratitud fe deba,

viendolos todos iguales,

de hecer que vaya creciendo,
Cind. A-nque e'd bien difcurrido,
es fofiftico argumento,

a mas paga, O mas intento:
la correfpondencia es paga,

y -tener por blanco el precio,
es querer por grangerfa:

fuerza es que en comun te mueva luego no es amor perfe&o,
la lafima de fer males. : _pues le eltraga la codicia,
En mi efte efelta violento

y firve a cuenta del premio.

tu hermofo defdén le caufa: Reyn, Effo es quantoa conformarfe
tuyo , y mio es mi tormento; con el favor, 6 el defprecio,
tuyo , porque eres la caufa; fegun guflare la Dam:;

mio , perque yo lo fiento. pero no guando al filencio-
Sepan , Laura , tus defvios, puede fer mucho cuidado,

que mis males fon tan fuyos, que cabe dentro de un peCﬁQ

y en mis cucrdos defvarios, {in rcbofar por los labios;
cila que tienen de tuyos, , si, que por mi mal lo veo. ap.
quite el horror de [tr mios. ) Cond.No ocupa lugar amor,

Reyn. Buen concepto, lindo eftilo,
y bien ponderado afetto:
Laura es en” fin? {alirfe frera 4 defpecho

Cond. No fefora, ; de la corduvra , el temor
que aquefte es nombre fupuefto. . le hace cejar azia dentro

Reyn. Sies por mi ? cobarde amante:s: Reyn. Temor ? de qué? Cond, De decitlo,

‘Cond. No cobarde , fino cuerdo. que fer pagado no puedo. |

Reyn, Pues rebienta de cordura, Reyn. Pues que¢ Dama que.(i; vos

6 quicre poco. Cends El mas tietno . que no os quiera? ”

que es clpiritu , y no cuerpo;,
fuera de que, {i ¢ porfia

Cend.
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Cond. La que quierox — ————
fi me cnrenderl la Reyn1?

Ren. Si foy yo quien le de=(velo?
pues fi etais vos perfuadido,
que es impofsible quereros,
qué conveniencia es’ caliar?

Cond. Callo, porque tengo miedo
de aventurar cierta dicha, '
que fi lo digo, la pierdo.

Reyn. Dicha 2 Cesd. Si, folo callando::

Reyn, Qué dicha, i eftas diciendo,
que f{abeis, no admitiera
vueltro_ amor ? Cond. Por effo mefo.

Reyn. Porque no os quifieran ? Cond. Si.

Reyn. En qué lo fundais? Comd. En efto:

Dentro eftd del filencio, y del refpeto
mi amor , y afsi mi dicha efta fcgura,
prefumiendo tal vez (dulce locural)
que -es admitido del mayor fugeto.

Dexandome engafar de elte concepto,
dura mi bien , porque mi engano-duca:
necia ferd la lengua, fi aventura
un bien , que efti feguro en el {ecreto.

No 2 los labios fe aflome licenciolo
mi amor , que perderd defenganado
gloria, que puede prefumir dudolo.

No averigue {u mal, viva enganado,
que es ?eliz , quien no fiendo venturofo,
nunca llega a faber que es deldichado.

Reyn. Pues oid lo que os refpondo
con.-vueltro propio argumento..:

Quien , callando de miedo , 1 de refpeto,
gloria que fe fingié , juzga fegura,

ap.
aps

folo aquel es feliz, que a {u locura,

con procurado olvido cftd {ujeto.
Si él fe juzga feliz y4 en fu concepto,
y fabe que de nccio el bien le dura,
.. qué bienes, declarandofe , avertura,
6 qué males fe efcula en el fecrero?
Diga, pues, {u cuidado licenciofo,
nada arricfga en quedir.defenganado,
i {e lo efta tambien quando dudofo.
Que fi de folo. miedo.e engaiado,
quizd hablando feri mas venturofo,
.~y callando no es menos d:fdichado.
Cond. Pues {upucita la opinion
de vueitra Aleeza , yo quicro
atreverme::: ca, cuidado. .

vida por su Dama.

~“Reyn. Cordura , mucho _me aliento.

AP
Cond. Por no morir de mal, quando
puedo morir de remedio;
digo, pues (ea, offadia:
vella me alenté : ‘qué temo?)
que fera bien que tu Alteza:::
Sale Blanca con lz wanda puefia.
2lz. Sefora, el Duque:: Con. A maltiempo
vino Blanca. Blasc. Efd aguardando
en la antecamaran: .
Reyn. Ay, Cielos! -
8la.Para entrar:: Reyn.Qué es lo que miro!
Blanc. Licencia. Reyn. Decid , { qué veo!)
decid que efpere (eftoy local)
decid , andad. Blanc. Y4 obedezco.
Reyn, Venid acd , bolved. , ;
Blanc. Qué manda vuelra Alteza? '
Reyn. El daho es cicito:r ¢ ap.’
decidle (no hay que dudar)
entreétenedle un momento,
(ay de mi!) mientras yo falgo,
y dexadme. Blanc. Qué es aqueito?
ya voy. Vafe Cond. ¥4 Blancalc fue,
quicro , pues, bolver::
Reyn. Ha zelost R
Cond. A declararme atrevido,
pues fi me atrevo, me atrevo
en fé de {us pretenfiones.
Reyne Mi prenda en poder ageno!
vive Dios::: Pero- es verguenza
que pueda tanto un afefto
en mi. Crnd, Segun lo que dixo
vuelra Alteza aqui, y f{upuelta
que cuctta cara’ [a dicha ~
que f{e compra con el miedo,
quiero morir noblemente,
Reyr. Par qué lo decis?
Coni. Qué.-efpero?
fi 4 vuetra Alreza (qué
le. declaraffe mi afe&to
algun amos::: Reyna Qué decis?
A mi? Cémo, loco, necio:::
conoceifme ? Quién foy yo?
Decid , quien ‘foy., que fofpecho
.que fe os huyé la memoria:
Sabeis , que¢ no admite el Cielo
peregrinas impreisiones
de humanos atrevimicnto’s

ap.

dudo ?)

[y

Qi‘ an-
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‘no es mucho haver preferido

Quando, § al Olympo altivo
fubir pretendi6 fobervio, |

en la mitad del, camino ‘
no queds. cansado el Cierzo?
Quando vapor - contra’ el ‘Sol -
fe tegid nube en el viento,
que no quedase d sus rayos
menudos atomos hecho?

Suban, ‘pues al Sol, y Olympo, ‘

'ya aleivos, -y ya groﬁ'eros,
foplando viento en fufpiros
texida nube de afe&tos,
que del Olympo, y del Sol
a lo ardxente, y a2 lo excello,
quedari ‘el viento canfado,
quedard. el vapor deshecho.

Cond. Sefora::  Perdido eftoy!
Acrevido penfamiento, C A
qué neciamente flate - 7
poca cera i mucho incendio!
La Reyna me hablé fin duda
fin intencion. Reyn. Idos luego,
no en:reisen Palacjo mas.”

Cond. Ya' obedezco : Eftds’ contento,
loco penfamiento mio? - ap.
Ea, pues, cicarmentcmos,
bufcad vueftro centro en Blanca.

Reyn. No os vais? Mucho valor tengo.

Cond. Y ‘me voy. Reyn. No me veais,
y agradecedme , que os dexo
abem, en que fe engendraron
tan liviados penfsmieatos.
Ay recato! aunque efto dIO'O, ap.
{fabe Dios lo que le quiero! '
Vanfe , y falen el Dugue,.y Blanca
Duq. No profigas , Blanca, mas, -
yd el defengano he entcndldo, :
yo me doy por advertido **
del avifo que me das; -
Quando partido un cuidado
entre ti , y la Reyna vi,
era folo amor en ti, -
lo que alli razon de eftado.
Dices, que tienes amor  °
al Conde , ¥ que es tan forzofo,
que le has meneﬁer efpofo,
{t quiercs tener honor;
y que de honrada, o conftante

2lanc.Quando una refo ucion

(A tus plantas::~

. S

el que ti bufcas marido,

al que 2 ti tu bufca amante.
Dices bien; pero rezelo,

qii¢ orro ruviera por culpa

fo gue ta:.dis por difculpa,
4 ad nito yo por confuclo;

y antes con pafsion tricada,
te he de pagar gencrofo

el dexdrme ta zelofo,

con dexarre yo 4 ti honrada,
Si dices, que en el honor
eres del Cond acreedora,

yo hablaré a2 la Reyna aora,
aunque me lo rina Amor.
Yo la pediré, {i vicne,

que ¢¢ cafe, Blanca bella,

y ti le diras 3 ella

Ia deuda’, que el Conde tienes
Efto mi f te aconfcja,

y aunque fe me quexe Amor,
no importa, que mi valor
{abrd acallarle la quexay

efto ha de fer, aunque lucho
conmigo , y con 'mi pafsion.

tan de vueftra Alteza efcucho,
qué tengo que refponder,
quando 4 vueira Alwcza debo

"‘cobrar ¢l honor de nuevo,

que perdi como muger?

Duq Blanca , efpera,
no me agradezcas afm

el hacer por mx , ¥ por ti,

lo que por mi folo hiciera.

Blanc, La Reyna.
Sale la Reyn. Cuxdado fnio,

bufcame alguna difculpa,

quizd no tuvo la culpa.

el Conde: qué delvario!

No le vi la vanda yo?

no pudo fer, que otra fuefle,
6 que 4 {u poder viniefle,
fin que el Conde::--Pero no,
cémo pudo? Dug. Divertida
la Reyna eftd: gran trifteza!
Un e({Iavo vuc{tra Alteza

tiene en mi. Reyn. Guarden la vida

N o de
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de vuefira Alteza los Cielos.
Dug. Yo he venido a fuplicar,

una meiced. Reyn. A mandar,

diga tu Alteza. Delvelos, ap.

dexadme ya. Dug. Blanca, y yo
pedimos una merced ’
mifma a tu Alteza.

Reyn, Pues ved,

Blanca, qué es lo que mandd

el Duque, 6 me pedis vos?
Dug. Pues por mi tu Alteza hard

lo que 3 vos, Blanca, dird
eftando 4 folas las dos.
Keyn. Qué ferd 2 confufa eftoy!
decid , pues.
Blanc. Yd cftoy refuelta: ap.

no 4 la voluntad mudable

de un hombre efi€ yo {ujeta,

que aunque sé que no me olvida,

es necedad , que yo quicra

dexar 4 {u cortesia .

io que puede-hacer la fuerza,

Gran I{abela , efcuchadme,

y alefcucharme tu Alteza,

ponga , aun mas que la atencion,

la piedad con las orejas,

Ifabela o5 he llamado

en efla ocafion , no Reyna,

que quando vengo 4 deciros

del honor una flaqueza,

que hecho como muger,

porque menot s parczca,

no Reyna , muger os buico,

{olo muger os quifiera. = -
R&n. Tu tiaqueza ? Blane. Yo , {efiora.
Reyn. No sé qué el alma recelal
Blanc. Pues requicbros , y {ufpiros,

amores , anfias , finezas,

y lagrimas , {obre todo

{on , aunque el honer no quiera,

lima forda del fecreto

en la muger mas honefta.

. O quan a mi coltafupe

defta verdad la experiencial

porque al Condezz- =
Reyn. El Conde ? Blanc. El mifmo.
Reyn. Qué efcuchol.

Blane. Con {us ternezas

vife.

de amorz:- Reyn, El Conde de Sex?

Blanc. Si fehora.

Reyn. Yo eltoy muerta!l ap.
Paffa adelante. Blanc. Ay de mi!
que como juzgo 4 tu Alteza
tan lexos de eftos cuidados::~

Reyn. Pluguiera 4 Dios lo eftuviera.

Blanc, No me atrevo 4 referirlas
defnudamente mis penas,

y afsi dudo::~ ,

Reyn. Pues qué, importa? L
- muger {foy tambien , no temas:
ciega eftoy ! Dirds, que el Conde
( claro eftd ) amé tu belleza;
que huvo recados, { no es mucha )
papeles; { y4 es cofa vieja )
que le hablafte ; ( no me efpanta )
que te encarecié fus penas;,

(st haria, yotelacreo)

que hicifte 1 refitencia;

{eres noble, claro etd )

que di6 lagrimas, y quexas;
(‘es-hombre al fin, bien {abria )

¥y que tdl, un. poco mas tierna,
( eres muger , na es milagro ).
admitiie {us finezas, O
te pagafte de fu lfanto;

y que defpues, loca, y ciega,
que a incendio crece en un punto
amor , que empezd pavefa;

( eres monftruo, eres prodigio.
de voluntad , de Aneza,

de {ufpiros , y cuidados )

y €l con reciprocas penas,

te adora , firve, y eltima,
gyrafol de tu belleza.

No es efto-la que pafsé?

mas que fue defta manera?

®'anc. Silefiora, afsi fue effc.

Reyn. Ay de mi! ap.

Blanc. Pero paffa & mas mi pena,
pues es mayor midefdicha.

Repns Qué dices , muger? pues ea,
dilo todo. Blanc. Porque efiando
cn aquella Quinta mefma
en que eftuvifle dos dias,
como de mipadre era .
tan grande enemigo el Conde,

ap.

an-
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antes que yo 4 vuetra Alteza - Rern. Eftamos buenos, Amor? ap.
entraffe 4 {ervir , {ehora, - O quien fingirfe pudiera
no f{e atrevié mi firmeza alguna deuda ! Blanc, Edo es jufto,
4 que‘en piblico & mi padre y pues por deuda tan cierta,
me pidiefle, y yo refuelta, en fin el-Conde es mi cfpcfo.
(que € veces duerme el recato, Reyn. Como vueftro efpofo ? ciega, ap.
{i efta la aficion defpierta ) eftoy. Blanc. Cémo efpofo mio?
le lamé una noche obfcura. » - qué efcucho ! Reyn. Liviana , necia,
- Reyn. Y vino 2 verte? : facil. Blanc. Senora::-
Blanc. Pluguiera V * Reyn. Que 4 un hombre,
a Dios , que no fuera tanta olvidada de vos mefma,
mi defdicha, y {u fineza. 3 un hombre, 4 un traydor, i un falfo::-
Vino mas galan, que nunca; Blanc, Qué confufiones fon eitas?
y yo, que dos veces ciega, Reyn. Necia , vueltro honor rendifteis?
por mi mal , eltaba entonces - Cémo os atreveis refuelea
del amor , y las tinieblas::- a decir que amais al Conde?
Reyn, Pafla adelance. Blane. Pues como afsi vuetira Alreza?
Blanc. No puedo, porque el Conde:i= Reyn. Loca edoy,
que embarga aqui la verguenza y el afeto me defpena: ap.
a la voz. Reyn. di, pues , muger, efte es zelo, Blanca.
dilo, acaba, porquebeba- ~  aps Blanc. Zelo , anadiendole una letra.
de una vez todo el veneno. Reyn. Que dices ? Blarc, Sehora, que
Blanc. En fin, yo rendida , é necia, {i acafo pofsible fuera,
muy {in- ofr el fecreto, ' a no fer vos la que dice
nity oyendo fus promeflas, effas palabras, dixera,
con la ocafion, que es lo mas; que de zelos::-
( que ay pocas veces que pueda Reyn. Qué fon zelos?
eftarfe firme el decoro No fon zelos, es ofenfa
quando en la ocafion tropieza ) -que me eftais haciendo vos.
dandome palabra , y mano Supongamos que quifiera
de efpofo::- Reyn. Muger , efpera, al Conde en efta ocafion;
vete poco 4 poco, yd - - pues fi yo al Conde quifiera,
no quiero morir de prieffla. - - ap. y alguna atrevida, loca,
B/anc, Me {ucedi6 lo que 4 todas, pre(tglmida » defcompuetta,
fi ental lance {e pufieran. Te quifiera : (qué es querer ?)
Reyn. Ya bebi todo el veneno: ' le mirdra, que le viera:

(quées verle? ) no sé qué diga:
no ay cofa que menos fea:
con las manos, con los dientes,-

qué dices , muger?
‘Blanc. Tu Aleeza .~
lo’ colija alla configo,” ~

que de’ ocafion como aquefta, - : con la viita , con las quexas,
facé que llorar mi honor, con la intencion, con el cedo,
y no que decir mi lengua. 6 con las palabras mefmas,
Reyn. A Dios, efperanzas mias: ap. no la quitdra la vida,
4 Dios , que ya el viento os lleva. la fangre no la bebiera,
Blanc, Lo que 2 vueftra Alteza pido, - los ojos no la {acara,
es , que pucs {abe Ja deuda i y el corazon ( hecho piezas )
que me tiene el Conde, haza, no la abrasira? Mas cémo ap.
que me cumpla la premefla. : hablo yo tan defcompuetta?

Cz2 los
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los zelos, aunqie fingidos, La Reyna manché el cuchillo
me arrcbataron la lengua, de Maria en la inocencia:
y defpertaron mi enojo: la Reyna me quita al Ccnde,
Jefus', yo ran fin modeftial ‘ y me amenaza f{obervia
- qué necedad ! qué locural . con equivocas palabras,
Efcuchadme, Blanca, atenra: que no le mire, ni quiera.
Eftareis de e’o advertida, La Reyna al Conde le obliga,
para quando fe os ofrezca, A y3 amorofa, 6 yd fevera, -
aunque os importe el honor, } 4 que €l me niegue perjuro
( que vue'ro. horor nada pela} mi henor; pues la Reyna muera.
- efandu yo-de por medio, « Ea, pues, z¢los valientes, )
que no haveis de hacerme ofenfa no fieis 4. mano agena,
de mirar i quien yo mire, como hafta-aqui, la venganza;
de guerer 4 quicn yo qiiera. yo mifma, yo (pues me alienta
Mirad , que no me deis zelos, el honor, y la ocafion)
que {i fingido fe alicra he de dar muérte a efta fiera.
tanto mi enojo , ved vos, Aora entrard a2 acoftarfe,
fi fuera verdad, qué hicicra. y pues que fola fe queda
Pues en cllo os vi la vida, en {u quadra, y yo la afsifto,
aunque vueliro honor fe pierda, : loca, artrevida, y refuelta,
cicarmentad en las burlss, - © que quien eltd fin honor
wo me deis zelos de verase vafe. defefperada, qué arriefga?
Bl4nc. Quedamos buenos, honor? He de hacerla. mil pedazos,
honra, decid, quedais buena? bicn como _ irritada fiera,
qué ocafion bufca la vida, que echando menos los -hijos,
i no acaba en elta afrenta? : facude al Cielo la arena,
Mi fangre ofendida clama - y atruena el monte a4 bramidos,
contra el rigor de la Reyna, hatta que el ladron encuentra. :
burlado mi amor del Conde, ; Hijo es del alma el houor,
de fu ingratited fe quexay tygre foy, y me le llevan, \
los zelos, ficmpre mas vivos, a cobiarle’ voy furiofa,
con mi muerte fe acrecientany - fin que mi peligro tema,
mi lanto celebra ¢l dano ) que al que aborrece la vida, = -
como alivio, ¢ como quexa; v el pelig{o le felteja. - A
{ufpiros mi pecho abrafan, Mi enojo yéc?ntra ti,
é por indicio, 6 por pera; guardate de' mf, Ifabela,
y entre zelos, anfiss, llantos, que foy ‘tygre irritada , y voy ref\;eltaﬂ,
rigor , {ufpiros , ys ofenfas, hafla cobrar el hijo que me llevas,
todo el honor lo padece, Salen el Senefcal , 1 Reyna , y wna Dena
y vada el llanto remedia. ’ con una lux.
Pues fino es remedio el llanto, Reyn. Poned aqueflas confultas,
fino folo eiiratagema, " Senefcal, {obre un bufere, X
apelémos , honor mio, ‘ que aunque es ya tarde, es forzofo
3 la venzanza: qué efperas? verlas Jantes qie me acuefle.
La Reyna ofendio mi fangte, . - Blanc. Mi cnemiga vienc aqui,
fa Reyna, tyrana, y fiera, {fola es fuerza que fe quede,
hermano, y padre me quita, voy a trazar mi vcn%anza
y fin Bitados me dexa. pues tal ocafion fe ofrece. v afes

Sene fco
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S:inefe. Guarden los Cielos la vida
de tu Alteza , como pueden,
para bien de Inglaterra,
pues tan vigilante atiendes
3 tu Reyno, y tus vaflallos..
Reyn. Effo es fuerza , mientras fuere.
_ Reyna. I1d con Dios, Senefcal.
Sene/c. Prodigio es la Reyna fiempre
de prudencia, y de valor.
Vife , y fientafe la Reyna en una filla, y bay
" un bufere delante con papeles. .
Reyn. Qué dificultofamente S
el :‘Querer bien, y el reynar -
en un {ugeto fe avieven!
Dexame un rato, cuidado,
por cuidado mas decente.
Aqueltos papeles miro;
aqui dice : El-Conde Felix:i:
Conde huvo de fer por fueiza
con el primero que encuentre!
Conde en fin! Valgame Dios!
fi querrd mucho, {1’ quiere ’
el Conde 2 Blanca 2 Quien duda,
( ha travdor!) que la rtuviefle
en fus brazos ? O cuidado
no me af'ijas neciameute!
valgame Dios, qué dcfvelo!
Haga treguas, micntras viene ™
la muertc 4 atajar mis males,
el hermano de la muerte. g
Duermefe , y fale Blanca con la pifiola,
Blanc. Guiadme, paflos cobardes; =
que {1 el remor os detiene,
plumas os di mi venganza:
fola ed la Reyna, y ducrme
quiza {u pofirero {ueho;
buena ocafion {e me ofrece.
© Sale el Conde. ]
Cond. Fui a vér 3 Blanca 3 fu quarto,
y no eftd en él, y afsi viene
dudofo” mi amor, i vér '
i por ventura en efte
de Ja Reyna: aqui efta Blanca,
Blanc. Ea , venganza, qué- temes?
efta pitola del Conde, :
que hallé en mi quarto, 3 f{u muerte
fera inltrumerto.
Cond. Qué miro! -

21
La ‘Reyna antre faedios. ,
Reyn. Blanca me mata. Blancs Qué temes,
corazon ? Reyn, De zelos , Conde,
me mata Blanca. Blasmc. Bien puedes
decirlo; porque te mato
de zelos con efta.
Alea la pificla contra la Reyna, v lega
el Conde, y afe de la piffols , y Blancs
: T fe turba. '
Cond. Ha aleve,
qué intentas? Blanc. Dexame., Conde::

Cond. Effo no. Blasc. Darla-1a mueste.

Cond. Suclta, Blanca. ‘ ‘

Blane, Ha infame, {uelta.

Cond, Pues wl matas?

Blanc. T defiendes?

Cond. TG 4 la Reyna?
Blanc, TG a la Reyna?
ha traydor ! Cond. Traydora eres.

Forceje.nde los dus fe difpara 1 piffo-

la, y defpierta la Reyra, dentro el
Senefeal , y faicn todose

Reyn, Qué es elo?

Dentro Semefe. Acudamos todes:
qué arcabliz , qué ruido es efte
en ¢l quarto de la Reyna? -

Qué es aquefto? Jale

Cend. Lance fuerte! '

Reyne Qué es eflo Conde?

Cond Qué haré? '

‘Reyns Blanca', qué es efto?

Blanc, Mi muerte llegd, .

Conds Ay mayor confufion!

Sexefes Traydor el Conde?

Comd. Quien puede

~ falir de aprieto tan grande?
porque fi callo, fe inflere
de mi-el delito; y fi digo :
la verdad , infamemente
echo la culpa’4 mi dama,

4 Blanca, a Blanca, 2 quien tiene
por centro el alma: qué ha(é
huvo ' confufion mas fuerte!

Reyr. Conde , vos traydcr? vos Blanca?
el juic’oefla indifercnce: '
qual me libra? qual me mata?
Conde , Blanca, refpondedme:
tl 4 la Reyna? ti 2 la Reyna?

»

of,
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of , aunque confufamente:
ha traydora ! dixo el Conde.
Blanca dixo : Traydor cres:
eitas razones de entrambos
a entrambas cofas convienen;
uno de los dos me libra,
otro de los dos me ofende.
Conde , qual me daba vida?
Blanca , qual me daba muerte?
Decidme : no lo digais,
que neutral mi valor quiere,

» por no {uber el traydor, .

‘no faber el inocente, o
Mejor es quedar confufa, - .
en duda mi jnicio quede,
porque quando mire & alguno,
de la traycion me acuerde,
a penfar , que es el traydor,
que es el leal tambien pienfe.
Yo le agradecieraa Blanca,
que ella la traydora fuefle,
{olo & trueque de que el Conde
fuera el que eftaba inocente.

Senefc. Sehora , aunque vueftra Alteza

averiguarlo no quiere,

4 mi, por Gran Senefcal,

delito tan infolente

me toca faber de oficio,

y mas quando es tin urgente

el indicio contra el Conde,

‘pues ¢l en la. mano tiene,

la piltola.  Reyn. Decis bien,

averiguarlo conviene:, . ..

Conde. Cond. Sehora, Reyn. Decid

la verdad: faberla teme “apa

mi amor; fue Blanca:- :
Blanc. Ay de mi! :

Reyn. La qiie intcn;idatm;muﬁﬂgﬁ
Cond. No'{efiora ,. no . fue Blanca.
Reyne Luego fois vos? .. - . ¢
Cond. Lahce fuerte! :~ ~ .
“"No'lo sé. Keyn. No lo f{abeis? .

pucs como. ¢ftd aquefte aleve
. infrumento - en . vuefira manc?

B

= Coitd: Ciclos qué he de refponderla?

Como foy defdichadon- . . -
Reyu. No fino yo.
Cond. Qué me quicres,

i
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fortuna ? Reym. Prended al Conde.
Senefc. Donde mandas que le lleve?
Reyn. A'la Torre de Palacio.
Cond. Fortuna , yi te etremeces?
Reyn. Prela efté Blanca en {u quarto,
hafta que otra cofa ordene,
y elto mejor fe averigue.
Blauc. Muda eftoy! no sé qué intente.

© Reyn. Llevadlos, pues. Cond. Muerto voy!

Reyn. Ha Conde , mucho me ofendes!
Blanc. Ha Conde, mucho me obligas!
Cond. Ha Blanca, mucho me debes!
Ruegn al Ciclo, que el amarte
la cabeza no me cuelle.

JORNADA TERCERA.

. Sale 1z Reyna.

Reyr. Prefo eftd el Conde animofo
por _indicios de traydor, ~
y tambien le acufa amor
por ingrito, y alevolo.
De fu ingratitud quexofo
eftdi amor, de fu traycion
la judicia, y. la razon,.
y ambas, luchando entre si,
me facan fuera de mi, -
y eftoy fola en mi pafsion.
Ea, yd es tiempo : cuidado,
a eftdr contigo™ he falido,
difculpa me has promerido,
a vér fi alguna has hallado:
-el Conde aleve ha intentado
darme mucrte como pudos
fupongamos, que lo dudo:
el Conde con Blanca (ay trifte!)
me -ofende, qué refpondifte
4 efte cargo? que eltoy mude.
‘Mudo ‘elas? i lo eituvira
el Fifcal, que es el rigor!
Ingeniofo. eres, amor,
bufcame alguna quimera:
6. quien no faber pudiera '
aquello mifmo que sé!
difcurra amor , pues no vé.
Ea, pues, ciegos extremios,
lo que pudo fer penfemos,
no penfemes lo que fuc.
- : No



No pudo fer, que no fuera
el Conde quien me mataba,
fino Blanca , que alli eftaba,
pues yo, zelofa,y {evera,

la di- ocafion de que hiciera
tan critél venganza ? Si:

bien digo , que les of
razones , que 4 la difculpa
igualmente, y 4 la culpa

las puedo aplicar aqui.

Si el uno me defendia,
quande el otro me matzba,
el Conde es quien me libraba,
Blanca fue quien me ofendia:
bien te engano , pena mia,
eflo’ es en quanto & los zelos

de la traycion: mas (ay Cielos by -

dos males el alma llora,
bufquemos defenfa aora

4 Ja ofenfa de los zelos.
No pudo fer que mintiera
Blanca en lo que me contd
de gozarla el Conde? No,
que Blanca no lo fingiera.
No pudo haverla gozado
fin eltdr enamorado? ,
y quando terno , y rendido
entonces la haya querido,
no puede haverla olvidado?
No le vieron mis antojos
entre. acogimientos fabios
muy callardo con los labios,
muy bachillér con los ojes,
quando al decir fus cnojos
yo. {fu defpecho reni ?

Luego 2 mi me quiere ? §f,
efto es verdad; y {i no,
amor, no lo fepa yo,

6 fepalo yo fin mi.

O difcurfo efcrupulofo,

que can réplicas precifas

de un nuevo indicio me avifas!
No vi yo al Conde engafiofo
el inftrumento alevofo.
en {u mano? cofa es clara:
No pudo fer, quc\llegira '
él 4 etorvar fu rraycion,

y Blanca con turbacion
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en {u maro le dexira?
O fi ¢l Conde traydor fuera,
ara que 3 Blanca no amdral :
O fi el Conde la adorara,
para que no me ofendieral
O quien, fin amor, le viera,
por no verle fin honor!
Qui¢n le ha'laca fin amor,
aunque le halldra un vil trato!
O quien le tuviera ingrato,
por no tenerle traydor! = .
Salen el Quque , y el Senefcal.

Dug. De la fama, que el {uceflo
divulgd confufamente .
por todo el Palacio , fupe
vuellro riefgo, y quando viene
mi amor confufo i infofmarfe,
quieren los Cielos, que cncuentre
al Senefcal , que me ha" d’cho,
que eftais {in peligro: aumente
le vida de vuefira Aleza
el Ciclo, y la libre fiempre -
de traycion. Semefr. Para que vea
vuef'ra Alteza, {i haver puede
duda en la traycion del Conde,
la mifma pitola tiene =~ - -
efcrito fu nombre aqui,

~que cs lifonja que hacer fuelen
los Artifices al dueno,
leerlo tu Alteza puede.

Lee Reyn. Soy para ¢l Conde de Sex.

Senefe. Efte indicio ¢s evidente
dec que es el Conde traydor.

Sacan dos Criados & Cefine afidos.

1. Entre, acabe. '

Cojm. Qué me cuieren?

2. No fe refifta: qué intenta?

Cofm. Ya no dexo que me lleven
como un cordero? Si aora
achacarme pretendieffen
refitencia ? 1. Avifa
al Gran Sencfcal, que aquefte
es eémplice con el Conde.

Senefc. Qué es efto , Fabio ? qué quieres?

1. Senor, en cafa del Conde ”
hallamos de aquefta {uerte
aquefte criado fuyo,
que fin duda parte tiene

en
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en la traycion con fu amo,
pues {abiendo que le prenden,
fe auflcataba. Sesefc. Como. catrais
aci dearro ¢ Haced que efpere,
que cli aqui, fu Magedad.
Reyn. No importa, decid que entre.
O i difculpafle al Conde!
1. Llegd, pues. Cofin. Tiene juanetes
el Gran Senefcal ? 1. Por qué?
Cofin. Dexadine, que fe los befe,
por cantarle la piedad.
Senefc. Complice, fin duda, eres.
Por qué te aufentabas,
{1 parte en elto no tienes,
en fabiendo , que prendieron
i w amo? Cofm. Nadie puede
decir, que yo lo fabfa, .
que hafta que aqueftos crueles
me agarraron ela noche, '
ignorante eftuve fiempre
del fuceffo, que efta tarde,
dexandole en el retrete,
me fui, y no le he vifto mas.

Senefc. Pucs donde ibas de effa {uerte?

Cofm. Acabira {i: i es eflo”
lo ‘que faberfe pretende, ‘
le diré con mucho guilo,

que a2 mi nadie ha de vencerme
en cortesia: Yo iba
5 Efcocia como un cohete,
con efta carta del Conde,
a otro Conde fu pariente.

Senef. Qué es de {a carta? Cofm. Efta es.
Sen.Mucitra. Cof.Mueltrotqué mas quieren?

miren i foy porfiado.

Reyn. Temblando eftoy ! 6 fi fuefle
en {u favor! Senefc, A Roberro
es la carta. Reyn. Abtirla puedes.

Lee Sencfc. Afsi dice: Cunde amigo,
“informado offor , que ticmes
grandes quexas de la Reyna,

y que intentas juftamente
matarla, yo lo defeo,

. por mil canfas que me mueven.
Reyn. Valgame el Ciclo ‘! moiirad;
fu letra, y fu firma tiene,
no ay quc dudar: muerta {oy!
Senefs. Lee. Para que mas facilmente

- que rabio yd por decirlo:

~uifro imtento fe difponga,
verirts en fecreto puedes,
con todos los conjurades,

& Londres de effa [werte,
com la-gemte que me figme,
ferd facil darls muertes

Cofm. Ay tan gran bellaquerfa!
Lee. Y refponde brevemente

con ¢ffe criade mio,
gise e5 h.mbre muy confidente.

Cofm. Qué efcucho ! fefiores mios,

dos mil demonios me lleven
fi yo confidente f{ov,

fi lo he fido, 6 filo fuere,
ni tengo intencion de ferlo.

Sensfc. Prefo le levad. Cofm. Efperen:

no es grandifsima “injufticia,
fefor, que prefo-me lleven
por confidente, fin ferlo?

1. Venga yi. Cofm. Vueilas mercedes

aguarden: Ay tal defdicha!
por :cenfidente ? adn fi fuefle
por otro qualquier deliro,
lievira 'd bien el prenderme,
mas por confidente 4 mi?
ay m s defdichada fuerte!

1. Acabe ya. Cofm. Tengo yo

cara de fer confidente?
Yo no. sé qué ha viio en mi
mi amo , para tenermic
en efta opinion, y 4 fe,
que me hoigira de que fuefle
cota de mas importauscia
un fecretilo muy leve,

que es , que ¢l Conde 4 Blanca quiere,
que eltdn cafidos los dus

en fecreto v con fer efte

un cuento de los de quefo,
no hay para borrar los dientes
con él: un chilme cartujo,
fiempre que {e me ofieciere,
he de decir , juro 4 Dios,

or vér {i foy confidente.

Reyn. Cafados el Conde , y Blanca?
Cofm. Recafados. Reyn. Trance fucree!

“malas nuevas te dé Dios
Y fe quicren? Cofm. Se requieren.
o ' B Reyuts



Reyn. Idos de aqui.
Senefc. Defpejad;
pues cémo tanto lo fiente?
Duq. i fuera muger la Reyna,
fegun lo que al Conde quiere,
rezeldra::- Mas no_es jufto.
Cofm. O qué diferencias tienen
las caras de los vaffallos,

i {e mefuran los Reyes! waft.  El Conde traydor dos veces

Senefc. Si vueltra Alreza dudaba
!a traycion del Conde aleve,
yi la aved vifto bien clara.

Puq. Pues yi que ocafion fe ofrece
no ferd fer yo filcal, :
fi una verdad no os dixefle;

y mas quando vueftra vida
padeci6 el riefgo prefente,

~

Yo sé individuamente P
tambien, que el Conde es traydor,
porque él con otros alevesy .
. 'que por cartas confpiraba,
pretendia ddr la muerte
a tu Alteza; yo lo fupe, -
quife matarle , templéme, - :
y por fer tan gran Soldado, -
penfando que aquefto fuefle .
algun leve enojo, entonces
yo , con palabras correfes,
Ie procuré difuadir,
y el fecreto le promete
mi voz, penfando que y&
de fu traycion fe arrepicnte.
Pero fupuefio que el Conde
porfia, fin que fe enmiende
en {u traycion, y tu ‘Alteza
por tal delito le prende, .
quife darte efta noticia,
porque fi acafo {intieffe .
verle amepazar, fin caufa,. . ..
defta traycion la. confuele,. . . -
que tiene cabeza el Conde,
y hay Verdugo que la vengue,
Senefce Y quando tan gran tcaycion,
difsimular pretendieffle
V. Alteza, el Reyno entonces’
caftigari i quien la ofende. -
Van(c , y queda la Reyna.

por. no haveros yo avifado.. . - .
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Reyn. Ea ;. amor, ya el.dafio escierto,
morid ya, cuidado loco,
pues que no os dexan fiquiera
el confuelo de dudoflo.
Y4 no hay duda, que os confuele,
vd el _difcurfo eferupulofo o
la experiencia de mi dano

me hizo beber por los ojos.

_me ofende , fiendo uno folo,
como 3 muger en el gufto,
como i Reyna en el decoto. ,
Muera el Conde, muera el Condes ~
bien repito, que es forzofo, .~ .~
que muera el Conde dos veces,
pues dos delitos le noto. -~
Dupliquefe , pues, fu muerte,
muerd una vez por affombro
_de traycion, por mal vaflallo,
y muera tambien €l propio
otra vez por mal-amante,
y entrambas por alevofo. ‘
_Contra el Conde (infiel vaffallo)
oy como Reyna me opongo: .
contra el Conde (ha falfo amante!l)
como muger me apalsiono. -
Bufque’, pues, muger, venganzas;
Reyna, legales oprobios;
efcarmientos , julticiera;
mal correfpondida, modos;
juftificada, caftigos;
y en fin, ofendida, aTombros,
para que muricndo el Conde
por ingrato, y alevofo, A
por calligo, y por venganvza,
le dén 3 un delito, y ortro,
el. caftigo la jullicia,
_como la venganza el odio. 1
Vafe, y falen el Conde, el Alcayde; »
Cofine , y defpues el Senefeal. .
Altayd, Aqui eftd el Gran Senelcal.
Cond. O Seior! A '
Senefc. Conde, yo vengo
_por el gulto de la Reyna, .
: For lo que 2 mi oficio debo, =
olo 4 vér fi V. Excelencia
( aunque. todo el Parlamento
le ha' dado yi por culpado
D ,

por
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por los indicios ) de nuevo
quicre ddr algun defcargo.

Cend. Solo el defcargo que tengo
es el eftdr tnocente.

Senefc. Aunque vo quiera creerlo,
no me dexan los indicios; ;

y advertid , que ya no es tiempo
de dilacion, que mahana

haveis de movir.

Cond. Yo muero
inoceite,

Sepefc. Pues decid, ‘

‘ho efcrivitels 4 Roberto.
efta carta? Aguefta firma
no ¢s la vueltra?

Cond. No lo niego.

Senefc. El Gran Duque de Alanzén
nos oy6é en el apofento S
de Blanca trazar la muerte
de la Reyna? . ' o

Cond. Aqucflo es clerto. ‘ '

senefee Quando defperté la Reyna,

no os halls, Conde, & vos mefmo

- con la piltola en la mano? i
Y la piftola, pues vemos =
vueftro nombre alli gravado,
ho es vueftra? S

€ond. Yo os lo concedo. ‘

Senefc. Luego ves cftals culpado?

Cond, Eflo {olamente nicgo.

Senefc. Pues cémo eferividleis , Conde,
Ia carta al traydor Roberto?

Cond, No lo sé.

Sesnefc. Puss cémo el Duque,
que efcuché vueliros intentos,
os convence en la traycion?

Cond. Porque afsi lo quifo el Cielo.
Senefc. Como', hall:do en vueftra mano,
‘os culpa el vil inftrumento?
Cond. Perque tengo poca dicha,
o, por decirlo mas cierto,
porquc tengo ‘mucho amor,
~y 4 Blanca cylpar no puedo.
Senefc. Pues fabed, que i es defdicha,

y no' culpa en tanto apricto
os pone vuefira fortuna?

Conde amigo, que Aupuefto,

. que no dais otro defcargo,

ape

vida por su -Dama.

en fé de indicios tan ciertos,
mafnana vuellra cabeza
ha de pagir::-
Cofm. Malo es efto.
Senefc. Cuipa de vueltra defdichas
Cond, No hay remedio?
Senefc. No hay remcdio. :
Cond.Pues ya que es fuerza el morir;

~ (‘ay mi. Blanca, cémo temo, ape
que tu traycion en mi mucrte
no ha'de efcarmentar ! ) yo quiero

hablarld “po'r ‘perfuadirla, -~
que “defilta de {u intento. - ¥
Pues yd que-muero fin’ duda,
y no hay piedad , ni remedio, = -
hacedme un bien. o

Senefc, Qué mandais? :

Cond. Antes’ que muera’, efto os' riego,
dexadme hablar 3-'mi efpofa, =
‘a mi-Blanca, ‘porque-téngo
un negocio que encatgarla, :

Senefc. Yo foy Juez ,” Conde, no pucdos
mafana haveis de morir, - - -

y ha de er con tal fecrero,

que nadig-‘en-todo el Palacio”
lo fabe ni ha"dé faberlé; 7
porque “como ‘fe” prefume,
que entre Nobles, .y Plebeyos
teneis muchos c¢onjurados,

. porque no fe altere el Pueblo,.
el fecreto fe procura: « '+
"y afsi, Conde, ‘efto {upuello,
no es bien que lo fepa Blanca,
fi {e procura el fecreto. e

Cofn. Sabe ufted fi 3 mi me ahorcan?

Senefc. No, que el Conde vueiiro duefo
en todo os ha difculpado. ‘

Co/m. Dexadme darle dos befos:
albricias , feflor gaznate,
que en albricias de que os veo
libre de-tan fuerte trago,
defollinaros pretendo
con otro trago tambien
‘pero ha de fer de Alacjos. :

Senefc. Vos , Alcayde , con las guardas
todds, cerrando primero =
la Torre, ‘os venid conmigo, -
porque os dé la Reyna luego

Of~



orden para executar,
efta muerte.
Alcayd. Ya os obedezco.
Senefc. Afsi lo manda la Reyna;
y vos, Conde, difponcos
i morir. como quien {ois,
que aqui la {entencia llevo
4 que la firme la Reyna,
aunque mas fienta -el perderos.
Vanfe el Senefcal, y el Alcayde.
Cond. Ea, valor, no me dexes;
oy te he menefter, esfuerzoy,
no eche 4 perder el temor
quanto animofo , y refuelto,
noble , amante, y valerofo,
pot librar a Blanca mucro,
la hazana mayor, que nunca =~
entre Romanos, ni Griegos,.
con letras de bronce efcrive
la Coronica del tiempo. = .
Viva Blanca, aunque yo muera:
Fuera bueno, fuera bueno,
por confervar temerofo .
Ia vida, que yo aborrezco,
echar la culpa 2 mi Dama? - .
Qué dixeran de tal hecho,
los que ‘& vifta de mi Dama
eltdin 4 mi fama atentos, ‘
fino. que ¢l Conde de. Sex, .. .. .
con tan vil, é infame medio,
como todos los demds, :
i la muerre tuvo miedo?
Si por’ mi temo ¢l morir, -
por mi el vivir tambiea temo;
pues pierdame 3 mi por mi,
mas valgo yo, que yo mefmo: .
traeme una luz. .. 0
Cofn. Voy por ella. = | wafe
Cond. Ya ‘que A Blanca hablar fo puedo,
para difuadirla amante .
de f{u traycion, quindo picrdo
la vida, porque ella viva,
firva un papel de tercero.
Sale Cofme con una lux, y ponela encima
de un bufere. .
para la fineza (ay Dios!) )
Blanca , que oy hacer efpero, .

e
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por quien quifc mas que 3 mi, .
Bien dixe; mas bien lo mueltro
folo en mi de quantos aman:
no ha fido encarecimignto, .
pues es verdad cierta -en mi,
Io que en los otros requiebrose -
TG, amigo , aquefte papel:~- -
Cofn, Muriendome etoy de fuefio.
Cond. Dards en {fu mano 2 Blanca,
2 Blanca mi dulce duefio,
en haviendo mucrto yo. -
Co/m. Afsi- lo haré: yo me entro
i dormir, mientras elcrive,
porque eftoy hecho dos cueros,
{i otros eftin hecho uro,
con el vine, y con el fueno.

Sale la Reyna con’ dna lux de la Suerte
que falio al principio de la Comedia,,
-con mafcarillas ‘

Reyn. Solo eld el Palacio,
y en filencio, que (Eor effo, -
Jpor ordcn‘_dd‘ Senefcal,
Alcayde , y (xuaraas, tengo
en la antecamara (ay trifié!)’
efperando el ‘orden ficro
para la muerte del Conde,"
4 quien yo mifma fentencio,.
El Conde me di6 fa vids,"
y afsi obligada me veo:
el Conde me daba muerte, =
y alsi ofendida me quexo: '
pues yi que con la f{entencia
eita parte he {atisfocho,
pues cumpli con la juiticia, -
con el amor cumplir quicro.
Cond. Afsi ei¥d bien, cfte avifo
me diba, Blanca, ‘
_ Reyn. Efcrivieado . .
eftd et Conde, ferd 4 Blanca,
pues qué importa ? Ya no es tiempo
de elas colas: trilte eltado
es, quando, cando en un pecho
tan’ vivo el amor, no tene
para’Jos zclos aliento. ,
Ay honor ! mucho me debes, -
depongamos lo fevero,
4 - B D‘z .

al
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algo ‘mé deba el amor, , que la Reyna®, jufticiera,
y tenga tambien mi afetto - os di muerte, y fin remedio
en m:, de mizlguna parre; . ‘ haveis de morir manana,
lleveduie , piedad , yo'llégo: - haviendo tenido médio
Conde., "~ * -~ 7 ‘de tomar’ aquefta llave -
Cond,*Qué mirot~ =~ de la Torre , ‘que inftrumento
Reyn, No-es fombra, o ha de fer de vuetra vida,
verded. cs la que eftais viendo; =~y tambien entrar i veros,
imaginad, que es pofsible,  ° no me pregunteis ¢l modo,
Porqueﬂ t!crnpo no ’7;{3&(:11‘1034 4 d‘aros la Vidd VCngO. .
inutilment® ‘en la deuday ¢ Tomad la Have , y- defpues,
hadiendéds “fucrza creerlo, "~ en la ‘mitad del filencio *~ %
efcuchiad ‘el 'fifi” qué ‘traygo, ' . de la“'fiehe ;0§ efcapad "
fin aceriguar los medios.” =~ por ufi’ polligo pequeio,
Yo foy (fi no os acordais, que itiene la Torre al Parque,
por las fefias os lo acuerdo) y vivid, Conde, que es cicrto,
... una. muger,. que librafteis que fi vos motis, fin duda’
" “de la.muerte, . . es embidia': pero aquéfto 7
Cond. Qué myferio - = _no es°del cafo'; eftaes la llave,”
tendri Ja Réyna en tal trage?  ap, tomad , pues, ‘porque no quieroj
Sefiora, Deidad os. veo. que eftos inftantés ufurpen '
Reyn. Qué decis 2 Pues quién foy yo? las palabras al remedio.
no débeid Vos de faberlo: 7 Cond. Ingeniofa 'mi fortuna, -
él me conoci6 'la_nochie,” .’ “aps hallé «éir’ la dicha mas nuevo
ue. me.dié: la’ vidd', ‘es ‘¢lerto, * modo-'de Hacermeé {ufeliz, |,
6 agui’én’ ¢l” habla’ fin ‘duda’ ' . pues quando’ dichofo veo, " -
me ha conocidos” qué “necia - - que ‘me libra: quien me mata,
ferd , {i" no difsitnulal - tambien ‘defdichado advierto,
que é‘éh}i{éﬁ}é‘_}p‘c};@\cr‘g{cn} elo que me matd quieli- me libra;' ©
lo que “'Ié_ixgé' af\acchpdi‘ () que “effoy , *'Sénbra-, «wai lexos
En fin, u_(fb’;jde"’,,“ycl‘"'l'aﬁiﬁndfd‘,‘ -~ de fer dichiofo’ 2 que abra= = -
que havels de ‘motiy mafianay -* en efte fivor'qiie os debo,
por pagd‘foﬁ’,b qi-d “os debo ™ e valiés de' Ta defdicha
en la milma accion tambien, efta dicha para ferlo, | \
y posque. fanto, defeo 7 Mes -pues fois"tan de ‘mi parte,
voeltratwidas: 0 o T y ‘el-tomdr laquélte 'gmpeﬁo‘ S
Cond. Vigsp '+ o TR et de librarme, folola fido -~ *
Reyn. Yo',y tanto, S por’ pagarme aquel” prithero, -
que anielgdra cio’, que f‘amcfgo, . v que me dcb’c vueftra vida,
que ¢s lo, mas, porque vos, Conde, yo me doy por farisfecho,
vivais (ay Dios!) folo_con que me troqueis |
Cord. Qué es aqueilo? o un favor de tanto riefgo
Reyn, Mas go’rquc vamos al c.:‘a‘fo,"’ 4 otro mas facily - I B
tomo &§'He dicho , queriéndo,”  Reym.Decid, o
paga:‘&" cori vueflra vida - *YCond. Para que muera contento, ” v
la mifma vida , que os debo, - antes de morir, ‘que yo |
bien digo la milma (ay trifte!) sé bien, que podeis hacerlo,
. fabiendo aorg, fabiendo, =~ - mereica yo vér el roftro : ‘
-l .t ¢
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de la Reyna; aquelo os ruego mas borra la ofenfa , quanto
por la vida que os he dado; “los fervicios havian hecho.
que folo para eite intento . Cond. En fin, la Reyna no puede
no es baxeza hacer alarde ufar de¢ piedad? -
en mi generofo pecho,” Reyn. No puede. ‘ : ‘
del beneficio que os “hice. . Co#d. Yues que no puede la Reyna.
Reyn. Yo quiero mudar de intento, 4ps doblarfe al Hanto, y al ruego;
que en viendome ; me dara - ; una muger, a quien yo
“las difculpas que defeo. | di la vida, por lo menos,
Cond. No efcufels ranto mi dicha. . no dexard de:moftrarfe,
Reyn. Pues fi clio ha de fer, primero pagandome: con. lo - mefmo
v “tomad, Conde , aqueflta-liave, agtacecidas o o
que fi ha de fer infirumento Reyn. La Reyna ,
de vueftra vida , quiza - oo no puede, que effe empefio
tan ‘otra, quitada el velo, de fu obligacion ha fido
feré , que no pueda entonces .. el haveros .dado medio -
hacer‘lo que ahora puedo; - para huir de la.justicia,
y como 2 daros la vida Cond. Y .eﬁ”c‘ es agradecimiento - ..
me empefié, por lo que os deboy de quien me debe la vida?
por {i no puedo delpues, - Reyn. No oy yo; pero fupuefto
de cfta {uerte me prevengo. : ~+ que fuefle yo, ya cumpli,
Dale uns Uaves pagando con lo que .os debos
Cond. Yo~ os " agradezco el avifo, Cond. Solo con darme cfta llaver = -
y ahora folo deieo. = .- Reyn. 51, Conde, folo con effo.
vér el roftro de ‘mi dicha Cond. Luego cita, que afsi camino .
cn el de la Keyna ,i 6 vuefiro. abrird a mi vida, abriendo, o
Reyn. Auuque fiempre es uno milme tambien la abrira 3 mi infamia;
eic que ahora clials viendo, .- luego eita,-que es inirumento
Conde, es:folamente . mio;, : . ~ de mi libertad, tambien -
y aquetie que ahora os' mueftrg - lo havra de fer de mi miedo?
es dé la Revha, no ya =~ | Efta que folo me firve
de quien os hablé primero. . de huir, es el defempeio
. - Defcubre el voffros L de Reynes, que os he ganado, .
Cond. Ya moriré confolado, B =de fervicios , que os heohech,o?.mf
. aunque , fi por privilegio, - . Y en.fin, de effa vida, de effa,
en viendo la cara al Reyy. 7 quo tengis o¥. por mi esfuerze, .
queda: '‘perdonado el rco: B en ela f{e. cifra; tanto? o
Yo de efte indulto , {enora, pues vive Dios, eftoy ciego: -
vida por ley me prometo; - - qué he de hacet? que i quereis .
efto es en’ comun; :que €s tepet agradecimicato, .
lo que 3 todos di el Derechoy y darme la vida, fea R
pero fi en particular T por otro mas noble:medio; . -
merecer. el perdon puedo, - y {i no, que pueda d wvoces . -,
ofd , vereis que-me ayuda .- - quexarme al ‘mundo , diciendo:
mayor indulto en mis hechds, - . que no pagais beneficios,
mis hazafasiiz - ‘ : que de los Reales pechos
Keyn, Yd lasséa - T . Lo es la mas indigna acgion.
yo mifma .me las acuerdoj . - Reyn, Dénde vais? .~ .. . O

i Cénd.
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Cund. Vil in%trumenro
de mi vida, y de mi infim'a,
poe, eta rexa cayendo
del Parque , que bate el Rio,
entre {us critales, quiero; °
fiz{ois mi efperanza , hundiros:
Caed al humedo centro,
doude el Tamefis fepulte
mi elperanza, y mi remedio.
No' quiero, -huyendo ;- vivir,

‘ . Arraja la Haves: . .
Reyn. Ay de mi! mal haveis hechos
Cond.Sed aora agradeciday-. .

yd os_he quitado ete medio
de agradecerme , y librarme;
aora, aora os acuerdo’. -
fervicios, y obligaciones,
que es forzofo, no teniendo -
_aquel que me eftaba ‘mal,
bufecadme otro modo nuevo
de librarme, 6 fer ingrara,
Reyn. Ser ingrata efcoger quicro:

fin vida efioy, que ele modo, ap.

folo 4 pefar del refpeto, -
os fupo hallar la piedad. -
Cond. Luego he de morii?
Rejn. Es cierto:
o-hice por vos quanto pude,
4 pelar-de lo {evero,
como. muger os libraba,
como Reyna no me atrevo;
mafdana havels de morir, .
mafiana , mafana es luego:
O llanto! no me publiques "o,
~humana , que quando dexo
de - ferlo en tener piedad,
no lo foy en los efettos.
A Dios, Cende. "
Cord, En fin 5 lois bronce?
Reyn. Pluguiera 2 Dios fuera cierto;
mas foy::- S
Cond. Qué fois? 2 ’
Reyn. ¥i .6s ociofor ~ .« ¢« i
foy-quien pondrd efcarmiento
con vuetra cabeza ali mundo.
Cond. Por' vos ‘inocente muecre:
Quicn me dixera_algun dia::-
Reyn, Vos tencis la culpa.de effo,
o o

que algun dii pensé yo::-

mas tan poca dicha teago,

que os doy la mucrce yo mifma¥

apeaas el llanto enfreno. 4,

Ay, honor, quanto me -cucftas!
Cond. Ay , -amor , como me has muerto!

“Reyn. En él moriré, aunque viva.

Cond. En Blanca vivo , aungue muero.
Reyn. Hla i "fueras ta leal !
Cond. Ha i+ -
- a4 Blanca quifiera menos! A
Vanfe cada uno per fu parte , y fale. Co/me
con.una carta en la mano,
Cofmm. A toorir llevan "al Conde,
y él me encargd que le diera
aqueite pipel a Blanca | ;
en muriendo, y ferd fuerza -
fervirle, pues fui. criadoy ;- -
mas por effa caufa mefma . . ;
ay razon para no hucerlo, . ..
que fi-es mi amo la regla
gene al de los criados
me excluye de efa licencia.. . 4
Qué ferd aquefte papel? o
Teltamento? No : -almoneda?. .. ~
Excomunios 2. No: cedula
~de efpolo ? Mas tarde llega:
mas ya sé lo que es {in duda,
es aqueita la fenrencia;.~
mas no la.embiard: fi. - ..
la embiad , que fi es fuerza
que enviude , muriendo él,
él por darla buenas 1uevas,
fe la debe de embiar
# que fe:huelgue .con ella.
Mi curiofidad es mucha,
y no es julto-que la tenga . -,
" con quarro dedos de mo%o‘,
fin decearatla figuiera,
defde que, por no {:ber
lo: que le llevan f{us letras
aquella carta- del .Conde,
eftuvo a’pique, y muy cerca
de morir por .confidente,: -, .
maldigo. la. ‘confidencia. . ;
Efto es escarmiento, aftucia,
rezelo , honor, providencia,
y no ‘deslealtad , fefiores, ..
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y hago primero proteftas , oy 4 cite Reyro le elpera. =~ wafe.
a los Lacayos inficles, * - Reyns Tracdme i Blanca tambien,
que fe ufan en las Comedias, que no es jufto que efté prefa,
que folo aquefio me mueve: =~ - pues ella no-eftd culpada:
veamos i es macho, 6 hembra. « - 12 razon al amer venza.
Abre la Carta , y hace que leed - Cofm. Aguardando eftaba i folas

Viotela , que no hay remedio! - para- hablar 4 vuefira Alteza.
Mas qué es efto? Santa Teclal "L Reyn. Qué quereis? -

Efte {ecereto “efcondias, ) Cofin. Senora, el Condc,

papel 2 Voy aprieffa, apriefla, - que dé efte papel me ordena

por {i tenerle es delito, ; a Blanca en muriendo él;

a hacer el filencio piczas, : yo, por no sé qué quimera,

4 hacér- el fecreto aftillas, le abri, y hallando en é cofas -

a2 hacer mentuzos la lengua: dignas de que tu las fepas,

no me han de’ coger de fufto; :- le traygo aqui, por fi acafo

pero aqui vicne la” Reyna, al Conde en algo aprovecha.

apartado efperaré, - Reyn. A Blanca papdl? Moitrad:
Salen la Reyna, y el Senefcal, y apar- del Co:de es aqueita letra.

“igafe Cofme, - ] Lee. Blanca, en el ultimo trance, -

Reyn. Executad:la fentencia.’ porque hablarte no me dexan,

Senefc. Dotidé morira?

, ke de eferivitte un confejo,
Reyn. En""Palacio, -

y tambien una advertencia:

porque es fuerza que fe tema, ~ La advertencia es, que yo nunca
.qite quizd el Pucblo alterado ' fui traydor, que la promefla

{e confpire en {u defenfa, - ‘ de ayudarte en lo que fabes,

Para cfcarmiento le mato, * °  fue por fervir 4 la Reyna,
‘mas no quieve que lo fepan,” = - cogiendo 2 Roberro en Londres,

halta que el rronco cidaver i y & los que feguirle intentam: -

le firva de muda lengua; ‘para aquefto fue la Carra,

y afsi al faén de Palacio V ~efto he querido que fepas,

hareis que lismados vengan , porque adviertas el prodigio

los Grandes , y ‘los Milordes,:* - de mi amor, que alsi fe dexa

y para que alli le! veany morir por guardar tu vida.

dcbaxo de una cortina E%a ha {ido la advertenciay

hareis poner la cabeza - ( valgame Dios!) el confejo -

con el fangriento cuchillo, es, que defiftas la emprefia

que amenaza junte i clla, -4 que Roberto te incita,

por {ymbolo de juticia, —_— * mira que {in mi te quedas,

coftumbre de Inglaterray . - "~y no ha de haver cada dia

y en effando todos juntos, - "* quien, por mucho que te quiera

mofirandome juiticiera, - por confervarte la vida,

exhort:ndolos pri-aera por traydor la fuya pierda. - .
.. conh amor 4 la obediencia, " Reyn. Hombre , qué traxitte aquiz  +

les mofiraré luego al Conde, Cofm. Tenemos mas. confidercia?

para que todos entiendan, . Reyn. Anda avifa el Senefcal

que en mi hay -rigor que los rinda, . Tal punto, no te detengas,

{i hay piedad que los atreva. (ay Cende, que eres leal !)
Senefc, Yo voy : tragedia efpantofa que la execucion fufpenda;

ne
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- n> en vano el alma dudaba
fu traycion: alegres nuevas!
viva el Conde, y viva yo.
Ola’, guardas ( quien refrena
" mi alborozo? ) al Conde al punto
le traed 3 mi prefencia,- .
Sale Alcayd. Qué mandais, fefiora? .
Reyn. Dénde eltd el Conde?
Alcayd, Aqui eftd yd,
Reyn. Pues qué efperas?
qué es de él? ,
Alcayd. Aqui eftd, del modo
que lo mand6 vueftra Alceza,
Defcubren al Conde degollados
Reyn. Valgame Dios! llegé tarde:
~ha traydores! ha qué apiiefla,
que veldz efta vez {ola
anduvo vueftra cbediencial
Qué. perezofa que eiuvo
mi piedad , y mi clemenciat
qué diligente el rigor,
y la crueldad, qué ligera!
qué tarde llegd el remedio!
pero fiempre tarde llega,
que e5 achaque de la dicha
llegar quando no aprovecha.
Yo cattigué & la lealtad?
yo di muerte 3 la inocencia?
yo i la efperanza de Europa?
yo al amparo de mi tierra?
yo 4 mi amante ? Piedra foy,
bronce fui: quién muerte dicra
3 fu amante ¢ Tarde lloro.
O intempeftiva fineza!
Blanca me quitaba al Cende,

F

Hallarise esta Comedia ,

Blanca darme muerte intenta,
delitos fueron en Blanca

los ‘que en el Conde fofpechas.
O valor mal empleado!

6 efcrupulofa nobleza,

que por no culpar 4 Blanca,
el Conde morir {fe dexal

DPor delito ageno mueres;

mas {1 clama efta inccencia,
y la venganza en quien ama

- defahoga, y aln remedia,

juro por la mifma fangre, -

que 4 pefar de mi paciencia
efmalta- el cuchillo en grana,

y el fuelo en corales riega:

Por eflas. luces del Cielo,

que fon maripofas bellas,

que en el luminar del mundo
trémulamente fe queman:

Por effe efpejo del dia, -

de quien las hachas eréreas,

con que fe alumbra la noche,

fon pedazos, que {e quiebran,

que he de dir la muerte 4 Blanca,
i en el centro, fi en la esfera
Ie efcondiere ; y entre tanto, ;
que aquetta venganza llega,
cubrid aquefte cadaver,

no mire yo tal tragedia,

hafta que matando 3 Blanca,

y vengando al Conde, tenga-.
fin {u traycion eon fu muerte. -
Y del Senado merezca '
tener perdon de f{us. yerros

¢l Autor, cemo Poecta.
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